Veronika Six

Die ithiopischen Handschriften des Volkerkundemuseums
der Universitit Ziirich'

Der iiberwiegende Teil der ithiopischen Handschriften des Volkerkundemu-
seums der Universitit Ziirich wurde erst seit Ende der 60er Jahre vom Museum
angekauft oder ist durch Schenkung in seinen Besitz gekommen.” Die fritheste
Erwerbung, die iiber die Geographisch-ethnographische Gesellschaft Ziirich
lief, war aber die Nr. 20. Diese Pergamentrolle stammt aus dem Nachlafl des
Schweizers Alfred Ilg (1854-1916)°, dem langjihrigen und einflufireichen Bera-
ter von Kaiser Menilek II.

Interessant hinsichtlich der Herkunftsgeschichte diirften auch die Nr. 4-8,
10, 24-26 und 28-30 sein: Auf den Karteikarten des Museums ist als Quelle
»Baghdassarian — I. Bolt« vermerkt. Baghdassarian ist der Name einer bedeu-
tenden armenischen Familie, deren bekanntestes Mitglied Hagop Baghdassa-
rian (1873-1932)* sowohl fiir Kaiser Menilek II. als auch spater fiir Kaiser Hayla
Sellasé I. als vielseitiger Geschiftsmann titig war. Mitte der 20er Jahre griindete
er in Addis Ababa eine der ersten Druckereien. Dies war nur eines seiner zahl-
reichen Projekte, bei dem aber neben dem kommerziellen Interesse auch seine
schongeistige Neigung zum Ausdruck kommt. Diese Eigenschaft zeigt sich
auch in der nachfolgenden Generation bei Hrant Baghdassarian, der zusammen
mit Ingrid Bolt van Vay 1968 in Addis Ababa eine Kunstgalerie er6ffnet hat,
deren Sammlung schlieflich durch Frau Bolt in den Besitz des Museums ge-
langte.”

Nr. 14, 15 und 37 wurden in den Jahren 1946-48 von Irmgard Tuggener-
Zinser in der Provinz Wallo erworben, die dort in der medizinischen Versor-
gung gearbeitet hat.

1 Danken méchte ich Frau Elisabeth Biasio lic.phil., die mich zum einen auf den Handschriften-
bestand des Museums aufmerksam gemacht hat und mir dann in grofiziigigster Weise Zugang zu
den Handschriften ermoglichte.

2 Diese Informationen sind aus den stichwortartigen Angaben auf den Karteikarten zu erschliefien.

3 Vgl. z.B. B. Tafla, Ethiopia and Germany. Cultural, Political and Economic Relations 1871-1936
= E. Hammerschmidt, Athiopistische Forschungen 5 (Wiesbaden 1981) 62f.; C. Keller, Alfred
Tlg. Sein Leben und sein Wirken als schweizerischer Kulturbote in Abessinien (Frauenfeld 1918).

4 Vgl. R. Pankburst, The History of Ethiopian-Armenian Relations = Revue des études arménien-
nes XII (1977) 273-312, XV (1981) 355-402; hier: 379.

5 Vgl. B. Tafla, Ethiopia and Austria. A History of their Relations = E. Hammerschmidt, Athiopi-
stische Forschungen 35 (Wiesbaden 1994) 37 und 184.

OrChr 80 (1996)
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Die im Folgenden vorgestellten 39 Handschriften (die Nr. 15427 ist offen-
sichtlich verloren gegangen®) bieten hinsichtlich des Inhalts zwar weder Neuig-
keiten noch seltene Texte, sind aber auch aus der Sicht der Handschriftenkunde
durchaus eine eingehendere Betrachtung wert. Einige der Handschriften wur-
den — obwohl Gebrauchshandschriften — mit auflergewo6hnlicher Sorgfalt herge-
stellt und von den 39 Handschriften sind 29 mit Miniaturen und Verzierungen
ausgestattet.

Bei der Beschreibung der Handschriften werden zuerst die Buchhandschrif-
ten (Nr. 1-19) vorgestellt, dann die Pergamentrollen (Nr. 20-39) und zwar aus
dem Grunde, weil das Museum bereits diese Aufteilung vorgenommen hatte.
Die Anordnung der Handschriften nach den laufenden Nummern (in Klam-
mern die Nummer in der Abfolge der Beschreibung) sieht wie folgt aus:

376 (20) 15427 nicht mehr vorhanden 17164 (36)
11063 (1) 15428 (30) 17255 (12)
13555 (2) 15431 (5) 17256 (13)
13556 (3) 15432 (6) 19085 (37)
13579 (21) 15434 (7) 19086 (14)
13580 (22) 15435 (8) 19087 (15)
14218 (23) 16009 (9) 20378 (38)
14275 (24) 16106 (10) 20379 (39)
14276 (25) 16107 (11) 20380 (16)
15395 (26) 16965 (31) 20381 (17)
15396 (27) 17160 (32) 20382 (18)
15397 (28) 17161 (33) 20383 (19)
15399 (4) 17162 (34)

15426 (29) 17163 (35)

Im tbrigen ist sonst das Schema der Handschriftenbeschreibung angewendet
worden, das die Katalogisierung der orientalischen Handschriften in Deutsch-
land vorgegeben hat.

Folgende Abkurzungen der Literatur wurden verwendet:

ChojMThemes  St. Chojnacki, Major Themes in Ethiopian Painting. Indige-
nous Developments, the Influence of Foreign Models and
Their Adaptation from the 13th to the 19th Century = E.
Hammerschmidt, Athiopistische Forschungen 10 (Wiesba-
den 1983)

ChR M. Chaine, Repertoire des Salam et Malke’e contenus dans les
manuscrits éthiopiens des bibliothéques d’Europe = ROC 18
(1913) 183-203 und 337-57

6 Nurmehr die Karteikarte ist vorhanden. Es handelte sich um eine Pergamentrolle. Fiir die Nr.
15396 (= 27) ist keine Karteikarte vorhanden.
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E. Cerulli, La letteratura etiopica. Terza edizione ampliata.
[Con un saggio:] L’oriente cristiano nell’unita delle sue tradi-
zioni (Firenze—Milano 1968)

FE E. Dobberahn, Funf ithiopische Zauberrollen. Text,
Ubersetzung, Kommentar (Inaugural-Dissertation, Philo-
sophische Fakultit Bonn 1976)

I. Guidi, Storia della letteratura etiopica (Roma 1932)

S. Grébaut—E. Tisserant, Codices Aethiopici Vaticani et Bor-
giani, Barberinianus Orientalis 2, Rossianus 865. I-1I (By-
bliotheca Vaticana 1935-36)

D. Lifchitz, Textes éthiopiens magico-religieux = Université
de Paris. Travaux et mémoires de I'Institut d’ethnologie 38
(Paris 1940)

J. Mercier, Zauberrollen aus Athiopien. Kultbilder magischer
Riten (Miinchen 1979)

L. Ricci, Letterature dell’Ethiopia. Estratto dalla Storia delle
letterature d’Oriente diretta da Oscar Botto (Milano 1969)
V. Six, Kategorien ithiopischer Zaubertexte = ZDMG 139
(1989) 310-17

St. Strelcyn, Priéres magiques éthiopiennes pour délier les
charmes (maftohe Soray) = Rocznik orientalistyczny 18
(Warszawa 1955)

B. Velat, Me‘eraf. Commun de Ioffice divin éthiopien pour
toute I"année. Texte éthiopien avec variantes = PO XXXIII
(1) [richtig: XXXIV] 1-2 (1966) I-XV und 1-413 [= I]; Etude
sur le Me‘eraf. Commun de I’office divin éthiopien. Introduc-
tion, traduction frangaise, commentaire liturgique et musical
= XXXIII 1-4 (1966) [= 1]

Verzeichnis der orientalischen Handschriften in Deutschland
(Wiesbaden)

Beschreibung der Handschriften
11063

Pergament. 24 Bl; BL 1r-2v und 24v unbeschrie-

A4-&: &L [= Binde der Rechtfertigung]: Bl. 3r-24r.
Tund U: S. Euringer, Die Binde der Rechtfertigung (Lefafa sedek) = Orienta-
lia NS 9 (1940) 76-99 und 244-59.
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a) Das eigentliche Lefafa sedeq: Bl 3r-10r.
b) Die Gebete fiir die Himmelsreise: atet: Haw1£: 4185 : Bl 10r-24r.

L: L. Fusella, Il »Mangada Samay« = Proceedings of the Third International
Conference of Ethiopian Studies, Addis Ababa 1966. Bd. 2, 254-58. Ri-
LEt832.

Der Name des urspriinglichen Besitzers wurde weggeschabt. Bl. 24r ist mogli-
cherweise der Name --ha: ¥£79¢ 4+ (von anderer Hand geschrieben) zu rekon-
struieren.

Die mit grober Hand geschriebene Handschrift ist nicht datiert (Anfang 20.

Jh.?).

2 13555
Holzdeckel. Pergament. 35 Bl.; Bl. 1v-2v und 35r-v unbeschrie-
ben. 8,0:6,0:2,0 cm. 4,5:4,5 cm. 1385 87l

442 R&P= [= Binde der Rechtfertigung): Bl. 3r-35v.

Vgl. 0. Hs. 11063 = 118{.

a) Das eigentliche Lefafa sedeq: Bl. 3r-13v.

b) Die Gebete fiir die Himmelsreise: Bl. 14r-35v.

Bl. 1r Schreibiibungen mit Bleistift.

Bl. 3r ganz ungelenk gezeichnete, einfache Zierleiste mit schwarzer Tusche. Der
Name der Besitzerin der Handschrift wurde an den meisten Stellen wegge-
schabt, mitunter ist der Platz auch freigeblieben. Bl. 10r (unten) ist der mit
Bleistift geschriebene Name 114: e»&:97# zu rekonstruieren.

Die mit ungelenker Hand geschriebene Handschrift ist nicht datiert (Anfang 20.

Jh.?).

E 13556
Deckel fehlt. Pergament. 41 Bl; Bl 1v und 41v unbeschrie-
ben. 13,5:7.5:2/0'cm. 14,550 e 1 Sp. 21-41 Z1.

L. At A%ren: [= Gebet des Petrus]: Bl. 2r-10v.
L: GTVat I 362f. (Nr. 1); dort — wie auch die folgenden Gebete als
»Magische Gebete fiir die Wochentage« bezeichnet.
In der vorliegenden Handschrift fehlt — bis auf BL. 17r: n&e [6:] und
Bl. 28r: 9cA: — die Zuweisung als Gebete fiir die Wochentage.
II. Adet: P éts [= Gebet um Erbarmung]: Bl. 10v-12r.
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L: GTVat I 363f. (Nr. 3).

1. Ade-t: 5% = [= Gebet um Erlosung): Bl. 12r-16v.
L: GTVat I 364 (Nr. 6).
1. Gebet: Bl. 12r-14r.
2. Gebet: Bl. 14r-16v.

IV. Gebet: Bl. 17r-28r.
L: GTVat I 364 (Nr. 7).

V. ated: nCets [= Gebet um Vergebung): Bl. 28r-33r.

L: GTVat I 365 (Nr. 10).
Bl. 32v ist in den Text ein magisches Viereck mit dem Namen h§7£:
eingefiigt.

VI. Namen, die Gott dem Apostel Petrus gegeben hat: Bl. 33r-35r.

L: GTVat I 457 (Ni. 34).
VII. Gebet Marias mit magischen Namen: Bl. 35r-37r.
A (351r) Ade-t: C1CEP: NCTFREN: 3 NAREN: VL@t .,
VIII. Christuslitanei mit magischen Namen: Bl. 37r-38v.
L: GTVat I 364 (Nr. 5).
IX. Gebet mit magischen Namen gegen Barya und Légéwon: Bl. 39r-v.
X. Abed: 1865 [= Gebet gegen den (bosen) Blick): Bl. 40r-v.
U: WorrZ II 87f., 102f. und 111,
L: DobbZ 86-93. VOHD XX 4, 58 (Nr. I 2).
Von einem anderen Schreiber mit grofler Schrift nachtriglich hinzugefigt:
Afet: (AT hotoe: (M4 @Ti+AaL: .. . Bl 38v-39r.

Kritzeleien und Federproben: Bl. 1r, 6v (oben), 19v (oben), 21v, 26v (oben),
27v (oben), 28v (oben), 31r (unten). Bl. 34r (unten: 2 ZI.) von anderer Hand:
Bitte um Schutz. Bl. 41r ein nicht mehr lesbarer Vermerk.

Als Besitzer der Handschrift ist nachtraglich 1014: ®1¢ ¢9°= eingefugt.

Die mit winziger, sehr unregelmifliger Schrift geschriebene Handschrift ist
nicht datiert (19. Jh.?).

4 15399
Holzdeckel. Pergament. 38 Bl; Bl 1rb und 1vb unbeschrie-
ben. 18,0:11,5:3,0: cm. Bl. 2r-28v: 11.,5:75 cm; Bl ‘29£38v:
13,0:8,0 cm. 2 Sp. 28-31 71

066 [= Commune des Offiziums]: Bl. 2ra-37vb.

T und U: VeMe I-11.

T Poc-6: HPSN: P& [= Me'eraf des heiligen Yared] (Addis Ababa,
Druckerei der #7#1h: H10k= 15. Hedar 1962 A. Mis. = 24, Novem-
ber 1969 A.D.)
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L: VOHD XX 1, 2114,

A (2ra) SU @I Rebdi PO APEAIN AADE ChIN: (o310

Chih: @15 000 QA* P40 AILANDC: PGSO DLA: PO hfo

HhLav@p: |

. Mastagabe‘e fir Montag: Bl. 29ra-b.

. Mastagabe’e fir Dienstag: Bl. 29rb-vb.

. Mastagabe‘e fiir Mittwoch: Bl. 29vb-30ra.

. Mastagabe‘e fir Donnerstag: Bl. 30ra-b.

. Mastagabe‘e fir Freitag: Bl. 30rb-va.

. Mastagabe‘e fir Samstag: Bl. 30va-31ra.

. Arba‘et: Bl. 31ra-32va.

. Aryam: Bl. 32va-33va.

. Araray: Bl. 33va-34ra.

. ‘Ezl: Bl. 34ra.

. Salast: Bl. 34rb-37vb.

Ab BL 28vb hat entweder ein anderer Schreiber geschrieben oder, was
wahrscheinlicher ist, der Schreiber hat die Feder gewechselt. Ab Bl. 28vb ist
der Text durchgehend mit Gesangsnoten [vgl. K. Kaufman Shelemay—P. Jef-
fery, Ethiopian Christian Liturgical Chant = Recent Researches in the Oral
Traditions of Music 1 (Madison 1993)] versehen, vorher nur an einigen Stel-
len. Mitunter finden sich Ornamente aus Punkten mit schwarzer und roter
Tusche als Paragraphenzeichen.

Nachtraglich von ungelenker Hand hinzugefugte Texte:

1. Bl 8v-9r (unten) und Bl. 20ra eine Strophe eines Salim an Maria (vgl.
ChR Nr. 213). Der Text ist fehlerhaft geschrieben. Wahrscheinlich han-
delt es sich um eine Schreibiibung.

2. Bl. 37vb-38rb Gebet an Jesus Christus; beginnt mit: Az Az #:

3. Bl 38rb-vb: Gebet an Jesus Christus.

A (38rb) AnA.A: °nuY: @PKTLA: @ LYY L
Textende fehlt.

Schreibiibungen, Kritzeleien und Federproben: Bl 1r, 6vb, 9rb, 10v, 12va,

19vb, 27v.

Bl. 21vb zwei gekritzelte Monatsangaben (ohne Jahresangabe).

Bl. 1ra ein schlecht lesbarer Besitzervermerk; Bl. 1va ein Vermerk mit demsel-

ben Inhalt: T@AL: e &A% nANL: P/AF A2 L0 LD 7T* Beide Vermerke

stammen von derselben groben Hand.
Die mit winziger Schrift und einer sehr diinnen Feder auflerst sorgfiltig ge-
schriebene Handschrift ist nicht datiert (18./19. Jh.?).

= O N 0 N Ot BN e

=
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5 15431
Holzdeckel in beschidigter Ledertasche. Pergament. 66 Bl
17,5:12,5:4,0 em. 12;5:10,0 cm. 2.5p. 15-16 ZI.

Ausziige aus dem Newuen Testament: Bl. 2ra-66ra.

Es finden sich wenige Vermerke der Lesungen: Bl. 7vb: naaq: ; Bl. 13va:
H&Mo: 5 Bl 18va: Hehav-ti; 23vb: HGCA; Bl 42rb: HafA: 5 Bl 46rb: 31k
ONRTE£: AT Xt ; Bl 48vb: HAPC et ; Bl. 60vb: nedd: nce.
Miniaturen:

1. BL 1r: Vor hellblauem Hintergrund von zwei — mit dem Schwanz ineinan-
der verschlungen — aufgerichteten, ziingelnden Schlangen eingerahmt: eine
Kreuzform mit einem Lamm. Das Kreuz steht auf einem Sockel, in dem ein
Gesicht abgebildet ist. Die Schlangen haben einen schwarzen Riicken und eine
weifle Bauchseite mit schwarzen und roten Wellenlinien. Die Beschriftung (sie
stammt von einem anderen Schreiber als dem des Textteils) lautet: A P75 § 3%
(= Leviatan und Natan) (vgl. Jes 27,1).

2. Bl 1v: Verkiindigung. Die barfiflige Maria steht in Frontalansicht mit vor
der Brust verschrankten Armen am rechten Bildrand. Sie tragt iber einem roten
Kleid einen hellblauen Umhang. Uber dem Kopfteil des Umhangs ist ein Glo-
rienschein. Am linken Bildrand schwebt — ebenfalls barfiflig — der Engel. In
seiner Linken hilt er einen Blitenzweig, mit dem ausgestreckten Zeigefinger
seiner Rechten weist er auf Maria. Er trigt ein rotes Kleid mit gelbem Girtel.
Seine Fliigel sind gelb und griin gestreift. Die Beschriftung (Schreiber wie
Nr. 1.): Hihev: Al & 1NCAN ATICLP: (= wie Gabriel Maria verkiindet).

3. Bl 10v: Vor hellblauem Hintergrund sitzt auf einem Hocker, der am lin-
ken Bildrand steht, der weiflbirtige Evangelist Matthius (seine Haare sind
schwarz) und blickt auf den Beschauer. Mit einer Feder in seiner Rechten
schreibt er auf ein Blatt, das er in der linken Hand hilt. Am rechten Bildrand
sind untereinander eine Kanne und zwei Gefifle (Tierhorner fiir die Tusche)
abgebildet. Die Beschriftung (Schreiber wie Nr. 1): “¥-k:20: (= Matthius).

4. Bl. 66rb: Vor hellblauem Hintergrund steht in Frontalansicht ein Birtiger,
die Hinde vor seinem Korper zum Gebet ausgestreckt. Er ist barfuff, blickt auf
den Beschauer und hat einen Glorienschein. Uber einem gelbgestreiften griinen
Gewand mit gelbem Kragen und weiflen Knopfen trigt er einen schwarzge-
punkteten roten Umhang.

5. Bl 66v: Zwei farbige Ornamentzeichnungen.

Auffillig ist bei diesen Miniaturen, daf} sie offensichtlich spiter von einem
anderen Maler und Schreiber eingefiigt worden sind. Man hat den Eindruck, als
seien sie als verkaufsforderndes Mittel hinzugefiigt worden (s. auch die Miniatu-
ren der folgenden Handschriften, die wohl von diesem Kiinstler angefertigt
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worden sind und auch dort nicht zum Inhalt der Handschrift gehéren). E. Biasio
hat bereits — bezogen auf andere Objekte — in einem Vortrag auf der »Third
International Conference on the History of Ethiopian Art« (Addis Ababi 1993)
unter dem Aspekt: >Changes in twentieth-century Ethiopian art: From ritual
object to economic commodity« auf diese Entwicklung hingewiesen. Ein Bei-
spiel dafiir ist diese Handschrift (auch Nr. 15432, 15435, 16106).

Der Platz fiir die Namen der Besitzer der Handschrift ist iberall in den ent-
sprechenden Wendungen freigelassen.

Von ganz ungelenker Hand ist Bl. 66v (links unten) ein Kaufvermerk (?), der
im Zusammenhang nicht mehr — ebensowenig die Namen — lesbar ist.

Die sehr fliichtig geschriebene Handschrift — die Miniaturen stehen mit ihrer
peniblen Ausfihrung dazu in krassem Gegensatz — ist nicht datiert (19./20.

Jh.?).

6 15432
Holzdeckel mit gepunztem Leder in beschidigter Ledertasche. Perga-
ment. 177 Rk 13,5:9,5:5,0 cm. 9,0:7,0 cm. 1°5p.; BL
156r-175v: 2 Sp. 18-21 ZL

el LA+ [= Psalmen Davids, d.h. das Psalterium mit den iiblichen Bei-

gaben]: BL. 3r-175vb.

T: Far die Drucke des idthiop. Psalteriums vgl. L. Goldschmidt, Bibliotheca
Acthiopica. vollstaendiges verzeichnis und ausfuehrliche beschreibung
saemtlicher Aethiopischer druckwerke (Leipzig 1893). O. Léfgren, San Ste-
fano dei Mori och den forsta etiopiska Bibeltrycken = Corona amicorum.
Studier tillignade Toénnes Kleberg (Uppsala 1968) 153-65. E. Hammer-
schmidt, Athiopistik an deutschen Universititen (Wiesbaden 1968) 4-6 und
11. (Auswahl:) evnyav-é: KR4+ [= Psalmen Davids] (Asmara, Druckerei
bhn: 204+ 1. Sané 1948 A. Mis. = 8. Juni 1956 A.D.)

L: J.A.B. Dorn, De Psalterio Aethiopico commentatio (Lipsiae 1825). E. Litt-
mann, Geschichte der ithiopischen Litteratur = Geschichte der christlichen
Litteraturen des Orients (Leipzig 1909) 185-270; hier: 229. A. Rablfs, Sep-
tuaginta-Studien I-IIT (Géttingen 1965) 270f. R. Schneider, Les titres des
psaumes en éthiopien = D. Coben, Mélanges Marcel Cohen (Den Haag—Pa-
ris 1970) 424-28. VOHD XX 1, 209-11.

Die Psalmen haben die sog. »neuen Uberschriften.

a) Psalm 1-150: Bl. 3r-99r, 100r-132r.

b) Der apokryphe Psalm 151: Bl. 132r-v.

T und U: St. Strelcyn, Le Psaume 151 dans la tradition éthiopienne = JSSt 23
(1978) 316-29.
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T: S. Grébaut, Manuscrits éthiopiens appartenant a M. N. Bergey = ROC

25 (1925-26) 208.
Die Zahlung der Psalmen in der vorliegenden Handschrift ist fehlerhaft.
c) Die alt- und neutestamentlichen Cantica: Bl. 132v-146v.

d) Das Hobelied: Bl. 147r-155v.

T und U:

U:

H. C. Gleave, The Ethiopic Version of the Song of Songs (London
1951).

S. Euringer, Die Auffassung des Hohenliedes bei den Abessiniern.
Ein historisch-exegetischer Versuch (Leipzig 1900). Dsl., »Schop-
ferische Exegese« im ithiopischen Hohenlied = Biblica 17 (1936)
327-44. Dsl., Ein idthiopischer Scholienkommentar zum Hohen-
lied = Biblica 18 (1937) 257-76 und 369-82.

e) @80 “1CLP°= [= Lobpreis Marias): Bl. 156ra-170ra.
Marienoffizium in sieben Lesungen fiir die sieben Wochentage, die auf die
koptischen Theotokien zurtickgehen.

f)

T und U:
U:

[

Sl IO e B B

K. Fries, Weddasé Marjam. Ein athiopischer Lobgesang an Maria
(Upsala 1892).

E.A.W. Budge, Legends of Our Lady Mary the Perpetual Virgin
and Her Mother Hanna (Oxford—London 1933) 279-96.

GSt 30f. CLEt 28. Ch. Lash, »Gate of Light«: An Ethiopian Hymn
to the Blessed Virgin = Eastern Churches Review 5 (1973) 143-56;
hier: 143f. S. Euringer, Der mutmaflliche Verfasser der kopti-
schen Theotokien in: Orientalia NS 1 (1911) 215-26.

Montag: Bl. 156ra-157ra.
Dienstag: Bl. 157ra-159rb.
Mittwoch: Bl. 159rb-161vb.
Donnerstag: Bl. 161vb-164vb.
Freitag: Bl. 164vb-166va.
Samstag: Bl. 166va-168rb.

. Sonntag: Bl. 168rb-170ra.

@50 @5 8 (1) hav: ARG 85 [= Lobpreis und demiitige Danksagung an
die Mutter des Herrn]: Bl. 170ra-175vb.
Marienoffizium fiir den Sonntag, inhaltlich eine Paraphrase der Sonntagsle-
sung des Weddase Maryam.
Tund U: VeMe I 69-75 = I1 279-83.

U: Ch. Lash, >Gate of Light< An Ethiopian Hymn to the Blessed

[

Virgin = Eastern Churches Review 5 (1973) 143-56.

GSt 31. RiLEt 828. A. Grobmann, Athiopische Marienhymnen =
Abhandlungen der Philologisch-historischen Klasse der Sichsi-
schen Akademie der Wissenschaften XXXIII 4 (Leipzig 1919) 18-
25. VOHD XX 1, 211.
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Der Text ist sehr unregelmifiig geschrieben. Zudem haben andere Schreiber —
zum Teil mit ganz winziger Schrift — Korrekturen und Erginzungen auch zwi-
schen den Zeilen oder/und tiber Rasur angebracht.

BL 99r (unten) ist ein Vermerk von einem anderen Schreiber in Amharisch,
wann welche Abschnitte zu lesen sind.

Bl 24r ein gekritzeltes Gebet von vier Zeilen mit Bleistift.

Schreibiibungen, Kritzeleien und Federproben: Bl 3r, 4r, 4v, 51, 71, 18v, 191,
24r, 34v, 48v, 491, 51v, 52r, 711, 89v, 90r, 98v, 99r, 1251, 150v, 154v und 155v.

Unvollstindige Numerierung der Blattlagen jeweils links oben: 5. Bl. 74v; 6.
Bl. 86v; 7. Bl. 87r.

Farbige Zierleisten: Bl. 3r, Bl. 9v-im Text; Bl. 24v nur die Umrisse mit
schwarzer Tusche, Bl. 100r; Reste einer mit Bleistift gezeichneten Zierleiste: Bl.
155v, 156r (unten), 156v (unten); 160v wurde versucht, einen Siegelabdruck
nachzuahmen.

Ornamentzeichnungen tber eine ganze Seite: Bl. 1r, 2r, 176v und 177v. Diese
Zeichnungen stammen offensichtlich auch vom Maler der folgenden Miniatu-
ren.

Miniaturen: Der Maler ist derselbe wie o. Nr. 15431 = 122.

1. Bl 1v: Vor hellblauem Hintergrund sitzt auf einem roten, aufgeziumten
Pferd mit weiflen Fesseln ein weifSbartiger Mann mit Glorienschein. Er ist bar-
fuflig, halt die Ziigel in seiner Linken, die rechte Hand ist mit Zeigefinger ausge-
streckt. Uber einem roten Gewand trigt er einen braunen Umhang. Die Malerei
ist sehr stilisiert und grofiflichig ausgefiihrt. Die Beschriftung (wohl mit dem
Pinsel geschrieben): k& £0: N0&14% (= Elias auf dem Wagen) (1).

2. Bl 2v: Vor hellblauem Hintergrund rot eingerahmt sitzt ein Weifibartiger
mit Glorienschein. Er ist barfiflig und hilt in seiner Rechten eine Feder, in
seiner Linken ein weifles Blatt. Uber einem roten Untergewand mit gelben,
rotgepunkteten Steifen gemustert, trigt er einen grauen Umhang, der an der
Seite (in der Art eines Salomonknoten; VOHD XX 6, 83) geknotet ist. Die mit
Pinsel geschriebene Beschriftung: ¥ h: &&= (= Henok der Schreiber).

3. Bl 99v: Sehr stilisiert gezeichnete Verkundigungsszene: Maria steht mit
vor der Brust verschrinkten Armen in Frontalansicht. Hinter ihrer linken
Schulter ein Kopf mit einem ausgebreiteten Fligelpaar; die Lingsachse des En-
gels ist um 90° gegentiber Maria gedreht.

4. Bl. 175vb (unten): Auf einem Hocker sitzt ein grauhaariger, bartiger
Mann. Seine Hand hat er iiber seine Knie gelegt. Er blickt auf die gegeniiberlie-
gende Szene von Bl. 176r. -

5. Bl. 176r: Die sitzende, barfuflige Maria mit dem Jesusknaben, der ein
Buch in seinem linken Arm hilt. Sie sind flankiert von zwei Engeln mit geztick-
tem Schwert. Beide haben einen braunen Umhang tiber einem griinen Unterge-
wand mit gelben, senkrechten Streifen. Maria und das Kind sind mit einem
Glorienschein versehen.
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6. Bl 177r: Vor beigefarbenem Hintergrund geht barfiiflig ein Birtiger (im
Profil gezeichnet) zum rechten Bildrand. Er trigt einen Stock auf seiner linken
Schulter, an dem ein Eimer hingt; in seiner Rechten hilt er eine Kalebasse an
einem Strick. Er trigt eine weifle Samma iiber einem griinen, gelbgestreiften
Untergewand und weifle Hosen.

Mitunter Locher im Pergament, die dufierst sorgfiltig geniht worden sind.
Die Miniaturen und die farbigen Ornamentzeichnungen sind spiter (19./An-
fang 20. Jh.) in die Handschrift eingefiigt worden. Der Text der Handschrift ist
nicht datiert (19. Jh.?).

4 15434
Holzdeckel. Pergament. 166 Bl.; Bl. 1 und 166 sind schmale Strei-

fen (Reste des Pergamentriickens). Bl. 1r und 166v unbeschrieben. Die Bindung
ist beschadigt; mit schmalen Pergamentstreifen sind manche Blitter neu zusam-

mengenaht worden. Wasserflecken am Innenrand. 18,0:16,0:9,0 cm.
12,0:41,0 icm. 1 Sp.; BL 150r-165r: 2 Sp. 19 ZI.; Bl. 150r-165r:
271

afav-i: KL [= Psalmen Davids]: Bl. 4r-165rb.

Vgl. o. Nr. 15432 = 123{.

Die Psalmen haben die sog. »neuen Uberschriften.

a) Psalm 1-150: Bl. 4r-128r.

b) Der apokryphe Psalm 151: Bl. 128r-v.

c) Die alt- und neutestamentlichen Cantica: Bl. 128v-141v.

d) Das Hobelied: Bl. 142r-149r.

e) @50 “1CLI°: [= Lobpreis Marias]: Bl. 150ra-160vb.

. Montag: Bl. 150ra-151ra.

. Dienstag: Bl. 151ra-153ra.

. Mittwoch: BI. 153ra-155ra.

. Donnerstag: Bl. 155ra-157ra.

Freitag: Bl. 157rb-158va.

Samstag: Bl. 158va-159va.

Sonntag: Bl. 159va-160vb.

f) @80 @52 HAINRTY: TICLI: ®ASA: h9°An= [= Lobpreis und demii-
tige Danksagung an unsere Herrin Maria, die Gottesgebdrerin]: Bl. 160vb-
165rb.

Bl. 1-2 stammen aus einem anderen Psalterium. Sie wurden dieser Hand-
schrift verkehrt herum eingebunden, so dafl der Text auf dem Kopf steht. Der
Text ist zum groflen Teil weggeschabt. Einigermaflen zu lesen sind Bl. 1v-2v
(d.h. BL 2v-1v): Ps 33,4ff. und eine Zeile des nichsten Psalms.

NGOG EL e
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Bl. 149v von ungelenker Hand geschrieben ein kurzes Bittgebet fiir 71¢4:
ve@A+. Bl 1v ein kaum lesbarer, amharisch geschriebener Besitzervermerk
von grober Hand: £v: 484 [AhA:] AN+ @AL: y@+ (Erginzung aufgrund des
ahnlich lautenden Vermerks: Bl. 166r. Bl. 149v: ein ganz ungelenk geschriebe-
ner Besitzervermerk, wonach die Handschrift Ane-t: #1c29°= gehorte.

Bl. 165rb ein weggeschabter Vermerk.

Kritzeleien, Schreibiibungen und Federproben: Bl. 1v-3v, 5, 19v, 20v, 26v,
55v, 631, 64v, 651, 107, 109v, 149v, 156v und 165v.

Mitunter von ungelenker Hand Korrekturen im Text.

Mit schwarzer und roter Tusche sorgfaltig gezeichnete, schmale Zierleisten
aus Vierecken: Bl. 79v und 165rb.

Miniatur mit roter und schwarzer Tusche Bl. 85v (untere Seitenhilfte):
o rrw: (1) 8R1s (= dies ist e Bildnis von Konig David): Auf einer
Zierleiste aus Wiirfeln steht in Frontalansicht eine Figur mit ausgebreiteten Ar-
men, die auf den Beschauer blickt. In thren Glorienschein sind drei Kreuze
eingefiigt. Die Kleidung hat ein Muster aus kleinen Sternchen und Kringeln. An
beiden Seiten der Figur laufen Vogel: links im Bild ein Pfau, rechts die Henne
mit ihren Jungen. Uber den Schultern der Figur sind in einer Reihe stilisiert
gemalte Gebdudeteile aufgereiht. Am unteren Blattrand (nicht mehr zur Minia-
tur gehorend): kaum mehr erkennbare Kritzelzeichnung mit Bleistift von zwei
Gesichtern (?).

Die mit eckiger, grober Schrift geschriebene Handschrift — die farbigen Ver-
zierungen zeigen einen sehr viel eleganteren Stil — ist nicht datiert (Ende 18./
Anfang 19. Jh.?).

8 15435
Holzdeckel. Pergament. 181:BL 9,0:8,0:7,0 cm.
6,5:6,0 cm. 1 Sp.; BL. 164r-181r: 2 Sp. 17-21 Z1.

aHav-4: KL= [= Psalmen Davids]: Bl. 3r-181rb.

Vgl. 0. Nr. 15432 = 1231

Die Psalmen haben die sog. »neuen Uberschriften.

a) Psalm 1-150: Bl. 3r-141r.

b) Der apokryphe Psalm 151: Bl. 141r-v.

¢) Die alt- und neutestamentlichen Cantica: Bl. 142r-156r.

d) Das Hobelied: Bl. 156r-163v.

e) @80 ML= [= Lobpreis Marias): Bl. 164ra-175vb.
1. Montag: Bl. 164ra-165ra.
2. Dienstag: Bl. 165ra-167ra.
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. Mittwoch: Bl. 167ra-169ra.

. Donnerstag: Bl. 169ra-171va.

. Freitag: Bl. 171va-173rb.

. Samstag: Bl. 173rb-174rb.

7. Sonntag: Bl. 174va-175vb.

f) @802 @58 HAINRTY “ICEP: OASA: K9°Ahs [= Lobpreis und demii-
tige Danksagung an unsere Herrin Maria, die Gottesgebdrerin]: Bl. 176ra-
181rb.

Mitunter sind einige in Rot zu schreibende Stellen nicht mehr ausgefiihrt wor-
den. Vermerke der Lesungen mit roter Tusche am oberen Rand: Bl. 167r:
Hé&M6:; Bl. 169r: Hehae-iiz; Bl 171v: HoCAL:.

Mitunter in winziger Schrift Korrekturen und Nachtrige.

Nachtriglich hinzugefigte Miniaturen (s.0. Nr. 15431 = 122 und 15432 =
125£.):

1. Bl 1r: In einem Halbbogen aus schwarzeingefafiten, roten und gelben
Streifen ein rotumrandetes, gelb gezeichnetes Ornament vor hellblauem Hin-
tergrund. Das Ornament hat eigentlich eine untypische »athiopische« Form.

2. Bl 1v: Mit einem gestreiften gelbem Lendenschurz bekleidet steht Jesus
mit vor der Brust verschrinkten Armen und blickt (in Frontalansicht) auf den
Beschauer. Am linken Bildrand steht Johannes (im Profil gezeichnet) mit einem
roten Umhang bekleidet, der seine rechte Schulter freilifit, und giefit das Jor-
danwasser aus einer Kalebasse tiber Jesus. Die mit Pinsel geschriebene Beschrif-
tung: Hhow: hrovd: ¢ h70: AACO-N* (= wie Johannes Jesus tanft).

3. BL 3r: In einem schwarzumrandeten, roten viereckigen Rahmen ein rot-
umrandetes, gelb gezeichnetes kreuzférmiges Ornament vor hellblauem Hin-
tergrund.

4. Bl. 2v: Auf einem Hocker sitzt (im Profil) Konig David und spielt auf der
Bagana (= Harfe). Uber einem roten Untergewand trigt er einen hellblauen
Umhang. Unter seiner Krone ist ein rotes Tuch. Die mit Pinsel geschriebene
Beschriftung: €4 31## (= Konig David).

5. Bl 181v: Ohne Beschriftung eng neben einander gezeichnet: Drei bartlose
Figuren in Frontalansicht, ohne Gliedmaflen. Die mittlere Figur trigt ein rotes
Hemd, die beiden anderen ein gelbes Hemd mit roten, gebogenen Querstreifen.
Die Miniaturen sind nachtriglich auf den leeren Blittern hinzugefiigt worden.

Die folgenden Zierleisten und Verzierungen mit roter und schwarzer Tusche
dagegen gehoren urspriinglich zur Handschrift: Jeweils ein einfaches Muster
aus Punkten und Strichen: Bl. 3r (winzige, schmale Zierleiste zu Beginn des
Textes), Bl. 10r (im Text), Bl. 61v (im Text), Bl. 68r: ein winziges, einfaches
Kreisornament, Bl. 82v, 88v, 105v (am Innenrand), Bl. 133v (am Innenrand),
Bl 141v, 156r (im Text), Bl. 163v, 164ra und b, 175vb und 181rb.

Bl. 181rb ein weggeschabter Vermerk (von anderer Hand) von drei Zeilen.

oy U B W
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Die mit winziger Schrift geschriebene Handschrift ist nicht datiert (Ende 18./
Anfang 19. Jh.?).

9 16009

Holzdeckel mit gepunztem Leder; Innenseite der Deckel mit gelbdurchwirkter,
purpurfarbener Seide bezogen. Pergament. 190 Bl; BL 187vb,
1881, 189v und 190va unbeschrieben. 19,5:14,5:7,5 cm. 12,5:11,0 em.
1 Sp.; Bl. 174r-187r: 2 Sp. V2R Tt Bl. 179r-187r: 25-26 ZI.

avjav-£: KR [= Psalmen Davids): BL. 3r-187rb.

Vgl. 0. Nr. 15432 = 1231.

Die Psalmen haben die sog. »neuen Uberschriften.

a) Psalm 1-150: Bl. 3r-150r.

b) Der apokryphe Psalm 151: Bl. 150r-v.

¢) Die alt- und nentestamentlichen Cantica: Bl. 151r-164v.

d) Das Hobelied: Bl. 165r-173v.

e) @80 “ICPP: [= Lobpreis Marias): Bl. 174ra-183vb.

1. Montag: Bl. 174ra-175ra.

Dienstag: Bl. 175ra-177ra.

Mittwoch: Bl. 177ra-179ra.

Donnerstag: Bl. 179ra-180vb.

Freitag: Bl. 180vb-181vb.

Samstag: Bl. 182ra-vb.

7. Sonntag: Bl. 182vb-183vb.
Ab BL. 177r stammt der Text von einem anderen Schreiber.

f) @80 @958 (1) hov: ARASL: HAMNATYT TVCLI: @ALT: ho°Ans [=
Lobpreis und demiitige Danksagung an die Mutter des Herrn, unsere Herrin
Maria, die Gottesgebdrerin): Bl. 183vb-187rb.

An vielen Stellen erfolgte die Vervollstindigung des Textes in der rechten

Zeilenhilfte mit kleinerer Schrift.

Bl. 187rb-va von grober, fliichtiger Hand: Vermerk von Gedenktagen einiger

e

Heiliger.

Bl. 1v eine ganz ungelenk geschriebene Nachricht in Amharisch an einen Ras,
daff 1&: @@= auf eine Anstellung bei vaP: @312 wartet. Die Notiz
endet mit Lk 1,37. .

Kritzeleien und Federproben: Bl. 1r-2v, 190r und 190vb.

Grobe, breite Zierleisten (zum Teil nicht fertig ausgemalt) mit schwarzer und
verwaschener rosa, blauer und gelber Tinte: Bl. 3r, 11v, 21r, 31v, 44v, 54r, 61v,
73t (mit zwei Vogeln als Aufsatz), 87r, 97r, 104r, 120r, 134r, 137v, 1441, 1651
(nur die Bleistiftzeichnung) und 151r. Bl. 2r eine ungelenk gekritzelte Figur.
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Miniaturen, die mit ziemlicher Sicherheit aus einer anderen, ilteren Hand-
schrift stammen und dieser spiter hinzugebunden worden sind:

1. Bl. 188v: Der barfiflige, bartlose hl. Georg auf einem Schimmel, wie er den
am Boden liegenden Drachen mit einem Speer tétet. Der Heilige trigt {iber
einem grinen Untergewand ein gelbgepunktetes, blaues Kleid, dariiber einen
gelbgepunkteten, roten Umhang. In seiner Linken hilt er den Ziigel. Er reitet
zum rechten Bildrand. Beschriftung (wohl mit einem Pinsel ausgefiihrt): %0
LeCLnE (= der bl Georg).

2. Bl. 189r: Maria mit dem Jesusknaben als Hodegetria auf einem Thron mit
bunten Pfosten sitzend. Das barfiflige Kind auf ihrem Schof hilt ein Buch in
seinem linken Arm. Zwei Engelskopfe halten hinter den beiden einen griinein-
gefafiten, roten Vorhang. Am Boden liegend ein Priester mit einem Handkreuz
in seiner linken Hand. Die Beschriftung links oben: “Lhi.a: (= Michael),
rechts oben: 1MChA: (= Gabriel), in der Mitte: °hA: §&C: @ASH (= mit
ihrem geliebten Sohn).

Die Malerei folgt dem Stil der Gondarschule (vgl. z.B. ChojMThemes 297-
301, 2871.), durfte aber sehr viel jiinger sein (19. Jh.?).

Die mit unregelmifiiger Schrift geschriebene Handschrift ist nicht datiert
(Anfang 20. Jh.?).

10 16106
Holzdeckel. Pergament. 139 Bl; Bl 139v unbeschrieben. Die
Handschrift ist durch Wasser (am Ende unter geringem Textverlust) beschi-
digt. 17,0:12,5:6,0 cm. 12,0:9,0 cm. 2 Sp. 237,

P oé-50 [= Commune des Offiziums]: Bl. 3ra-189rb.
A (3ra) 7RG PR hd: P0EF MR ONNLPT PAN: R ANMC PEO:
DEAPEN: hfa: HALoat: |,

Vegl. 0. Nr. 15399 = 120f.

Der Text ist durchgehend mit Gesangsnoten versehen.
Bl. 20ra-31vb:9°0 ¢-&: Her @0 HRI™: @NANTIVCE
BL 31vb-33va: Qnery: &1: HP KL=

Bl 33va-56va: H& 1917 HAMY: £46 22 (297 @ONLI°T+
Bl 56va-64rb: 9°6¢-: HOAlhA: 0=

Bl. 64rb-96ra: 920 ¢-: HAZ P

Bl. 96ra-98va: 6 HA: Hw'nLx

Bl. 98va-100vb: #6¢-4: HOve[ £ ]=

Bl 100vb-115vb: ™0 ¢-&: HACHN-+: F°VA=

Bl. 115vb-127ra: na-t: hegoe=
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Abschnitt der Halleluja-Gesinge: Bl. 135vb-189rb.

Nachtraglich hinzugeftugte Texte: Bl. 1r (unten) Rest eines Gebetes (oder ei-
nes Psalms), kaum mehr lesbar.

Amharische Vermerke von ungeiibten Schreibern (zum Teil nur mehr
schlecht lesbar): Bl. 1r (obere Hilfte): ein Vermerk tiber Viehbestand, Bl. 1r (in
der Mitte): Vermerk, dafl fiir Essen keine Zwiebeln vorhanden waren.

Kurze Abhandlung in Ambharisch tber Grofien und Kleinen Mondzyklus
(vgl. z.B. VOHD XX 1, 157 Anm. 266f.) und die Jahreszahl 1906 A.Mis. =
1913-14 A.D.: BL 1v-2r. Weitere kalendarische Berechnungen vom selben
Schreiber: Berechnung von huhen: [vgl. VOHD XX 1, 162 (Nr. 5)]: Jeweils vier
Zeilen am unteren Rand von Bl. 3r-9r und jeweils eine Zeile am oberen Rand
von Bl. 4v-5r, 6v und 8v. Die Nachtrage von Bl. 9v-23r sind weggeschabt wor-
den.

Bl. 20ra mit schwarzer Tusche winzige, grobe und ungelenke Zierleiste; Bl.
56vb und 59vb kleine Zierleiste im Text mit schwarzer und roter Tusche.

Verzierungen und Miniaturen, die vom selben Maler der Bilder der Hss.
15431, 15432 und 15435 stammen. Die Miniaturen stehen fast immer in keinem
Zusammenhang zum Inhalt der Handschrift.

1. Bl 2v: In der Bildmitte in Frontalansicht Gottvater mit vor dem Kérper
ausgestreckten Armen. Er ist barfufl und hat einen Glorienschein. Uber einem
schwarzgemusterten, griinen Untergewand mit gelbem Kragen und gelben
Knépfen tragt er einen mit gelben Tupfen verzierten roten Umhang tiber seiner
linken Schulter. Am linken Bildrand ein Engel mit einem griinen, mit gelben
Streifen versehenem Hemd bekleidet, der eine Schriftrolle hilt. Die Beschrif-
tung auf der Rolle: A#8¥: &4 /7 dv: A2 FF WIH: Ld oo (19902 (= dann
freuen sich die Gerechten, wenn sie zu seiner Rechten stehen). Seine roten Fliigel
haben einen blauen Streifen. Darunter sind als Gruppe — alle mit einem gelben
Hemd mit gebogenen roten Querstreifen verziert — die Gerechten abgebildet,
die zur Mitte des Bildes blicken. Am rechten Bildrand — gegengleich — ein zwei-
ter Engel, der ein Schriftband hilt mit der Beschriftung: A®k¥: £0he: 37h7
A[F]H: RN g0k ars: (A2 e (= dann weinen die Sinder zu seiner
Linken, wenn ibre Taten offenbar werden.). Unterhalb des Engels sind als
Gruppe die weinenden, nackten Verdammten abgebildet. Die Beschriftung am
oberen Bildrand: haw: eb@-g°: A0Th: N[P]71'r: @hMA: (A2 [= wenn die
Schafe zu seiner Rechten stehen und die Bocke zu seiner Linken).

2. Bl 20v: Am unteren Bildrand liegt mit dem Kopf auf der rechten Blattseite
ein weiflbirtiger Mann auf dem Riicken, mit dem Zeigefinger seiner rechten
Hand weist er zwischen den Textspalten nach oben. Uber einem roten Unterge-
wand mit griinen Abschluffkanten trigt er einen rotgestreiften Umhang iiber
seiner rechten Schulter, der bis zu seinen Fiiflen reicht. Er hat keine Schuhe.

3. Bl 21r: Mit dem Kopf am Innenrand des Blattes liegt eine barfuflige Frau.
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Der Zeigefinger ihrer rechten Hand weist zur rechten Blattseite. Uber einem mit
roten Streifen gemusterten gelbem Kleid hat sie einen Umhang tiber ihrer linken
Schulter, der mit gelben Tupfen verziert ist und bis zu ihren Knécheln reicht.

4. Am unteren Blattrand von Bl. 50v: Am linken Bildrand ein Kopf auf einem
Fliigelpaar, der in seiner Hand ein geziicktes Schwert hilt. Seine Fliigel haben
einen blauen Streifen. Er blickt zur gegeniiberliegenden Halbfigur, die den Zei-
gefinger ihrer rechten Hand in die Hohe streckt. Thr griines Gewand ist gelbge-
streift.

5. Am unteren Blattrand von Bl. 51r: Zwei geflugelte Kopfe, die Flugelspit-
zen des Engels am rechten Bildrand weisen nach unten. Die griinen Fliigel des
Engels am Innenrand haben einen roten Streifen, die roten des anderen Engels
einen blauen.

6. Bl. 85v am unteren Rand: In Halbfigur am rechten Bildrand ein Priester
mit einem Handkreuz, das er einem Mann mit hoher Stirn entgegenhalt. Dieser
ist mit einer weilen Samma bekleidet.

7. Bl 86r am unteren Rand: Auf einer grinen Liegefliche sind zwei Figuren
zusammen in ein rotes Tuch mit gelben Tupfen gehiillt (Kénig Salomon und
Makeda?).

8. Bl. 113v und 114r am unteren Bildrand: Bl. 113v drei Koépfe, die zum
linken Bildrand in Richtung eines gelben, roteingefafiten Ornaments (Salomon-
knoten, vgl. 0. 125, Nr. 2) sehen. Bl. 114r Wiederholung des Motivs, nur blik-
ken hier die Képfe zum rechten Bildrand in Richtung des Ornaments.

9. Bl. 189rb: In Frontalansicht steht barfuflig, zum Innenrand blickend eine
weiflbirtige Priesterfigur mit erhobenen Armen, die Zeigefinger nach oben wei-
send. Die Kopfbedeckung ist ein hellblauer Priesterturban, das gelbbraune Ge-
wand hat senkrechte rote Streifen und einen hellblauen Girtel. Daruber trigt
die Figur eine rote Kette (?). Am rechten Bildrand steckt ein Gehstock in der
Erde, Gber den eine Gebetskette mit einem kleinen, hellblauen Kreuz gehingt
ist. Vor dem rechten Fufl des Priesters ist mit schwarzer Tusche ein kleines
Handkreuz liegend gezeichnet.

BL. 3r eine bunte Zopfleiste mit Fliigelhilften als Aufsatz.

Federproben und Kritzeleien: Bl. 1r, 11rb (oben) und auf der Innenseite des
rickwirtigen Deckels.

Unvollstindige Numerierung der Blattlagen jeweils links oben: 2. Bl. 13r; 3.
Bl. 21r; 4. Bl. 31r; 5. Bl. 41r; 6. BL. 51r; 7. BL. 59r; 8. BL. 68r; 9. Bl. 78r; 10. Bl
86r; 11. Bl. 94r; 12. Bl. 104r; 13. Bl. 114r; 14. Bl. 122r.

Die Handschrift hat Bl. 1v eine Datierung (mit groflerer Schrift geschrieben
als der Textteil der Handschrift): m9°0¢-4: & hé: Ni@E-k: Gavt: avye) poog:
AP RN F1w: 12T NTFOET G OFhao[+ 9 hit] MHavy: 1P 0 @N@-hrl
@PYA: Wy hAP4: AINA: 0T RNA: 03AE: HhANe: - 1[a]' ¢~ Adls
[[1'[ 1" zwischen den Zeilen eingefiigt.]
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1881 A. Mis. war ein Jahr des Evangelisten Matthius und zwar das Todesjahr
von Yohannes IV, der in diesem Jahr in einer Schlacht starb [vgl. Zewde Gabra
Sellassie, Yohannes IV of Ethiopia. A Political Biography (Oxford 1970) 249].

Die Angabe: das 18. Jahr der Regierung von Kaiser Yohannes bereitet inso-
fern Schwierigkeiten, als seine Regierungszeit 1872 A.D. begann und mit sei-
nem Tode 1889 A.D. (also nach 17 Jahren) endete. Richtig ist allerdings der
Vermerk, daff in diesem Jahr 1881 A.Mis. = 1888-89 A.D. eine Hungersnot
herrschte. Diese dauerte bis 1892 A.D.; vgl. Bahru Zewde, A History of Mod-
ern Ethiopia 1855-1974 = Eastern African Studies (London-Addis-Ababa
1991) 64.

11 16107

Holzdeckel mit gepunztem Leder und Stoffhiille sowie in Ledertasche. Die In-

nenseite der Deckel ist mit rotem Samt bezogen. = Pergament. 134 BL
18,0:12,5:5,0kemi 11,5:9,0 cm; Bl. 103r-133r: 13,0:10,0 cm. 2:5ps
Bl. 4r-v und 6v: 1 Sp. 17 Z1; Bl.)103r-1331:122 Z1.

I. avpgov: @ 3Lt AChINE [= Einleitung zum Evangelium nach Johannes):
Bl 2ra-4v.
U und L: R. W. Cowley, New Testament Introduction in the Andemta
Commentary Traditon = OstkSt 26 (1977) 144-92, besonders:
146-65.
Bl. 4r-v: Einteilung der Kapitel.
II. Das Evangelium nach Johannes: Bl. 7ra-100vb.
Der Beginn von sechs Zeilen ist einspaltig geschrieben.
Bl. 23ra wurde Text weggeschabt. Der Text enthilt — von einem anderen
Schreiber — in kleinerer Schrift an den Rindern und zwischen den Spalten
einen Kommentar; nur an wenigen Stellen in Ambharisch.
Bl. 87v (oben) Schreibiibung.

Vermerke der Lesungen meist mit roter Tusche am oberen Rand: Bl. 7ra:
Ha% 2 Bl 7va: Hw'r:; Bl 12ra: Hwaen:; Bl 14va: Hov-£:; Bl 16va:
Hww @i Bl 23va: He89°:; Bl 28va: Hweaet; Bl 47tb: ne89°:; Bl 53va:
HéMro:; Bl 61vb: ne89°:; Bl 63rb: Hov-£:; Bl 67rb: Haem:; Bl. 83vb:
HaCA:; Bl 93va: Had£3; Bl 97ra: HéM6:; Bl 98vb: HioFc:,

1. AT ARINRTY: PEO: L3N “1C L9 [= Wunder unserer Herrin,
der beiligen Jungfran Maria]: Bl. 103ra-133rb.

Es handelt sich um 32 Wunder, geschrieben von einem anderen Schreiber
als die Texte Nr. I und II.

T und U: E.A.W. Budge, The Miracles of the Blessed Virgin Mary, and
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the Life of Hanné (Saint Anne), and the Magical Prayers of *A-
heta Mikaél (London 1900).

T: a4 TCLPFE NVONS: A7ICT s [= Wunder Marias, in Ge'ez
und Ambarisch] (Addis Ababa, Druckerei der #7#1h.: H10h=
8. Maggabit 1946 A.Mis. = 17. Marz 1954 A.D.).

U: E.A.W. Budge, One Hundred and Ten Miracles of Our Lady
Mary (Oxford—London 1933).

L: E. Cerulli, 1 libro etiopico dei Miracoli di Maria e le sue fonti

nelle letterature del medio evo latino (Roma 1943). CLEt 81-99.
RiLEt 833.
O. Lofgren, Katalog tiber die dthiopischen Handschriften in der
Universitdtsbibliothek Uppsala = Acta Bibliothecae R. Univer-
sitatis Upsaliensis XVIII (Uppsala 1974) (im Folgenden LéfUpp
abgekiirzt).

. Wunder: Bl. 103ra-104va; vgl. LéfUpp 89 (Nr. 1): Bischof Dagseyos.

2. Wunder: Bl. 104va-105rb; vgl. L6fUpp 89 (Nr. 3): Der Arbeiter, der

10.
145

12.

13

14.

155

Maria mit (FCn: A7t ... (= gesegnet bist Du) begriifite.

. Wunder: Bl. 105rb-106ra; vgl. L6fUpp 90 (Nr. 15): Der Jude von Ak-

mim

. Wunder: Bl. 106ra-vb; vgl. LofUpp 90 (Nr. 16): Der Ménch Dem-

yanos.

. Wunder: Bl. 106vb-107vb; vgl. L6fUpp 90 (Nr. 17): Pappas Abbas

von Rom.

. Wunder: Bl. 107vb-109ra; vgl. L6fUpp 90 (Nr. 18): Der Monch Yes-

haq und Abba Gabre’el von Alexandrien.
Wunder: Bl. 109ra-vb; vgl. L6fUpp 90 (Nr. 19): Der Mann aus Defra.

. Wunder: BL. 109vb-111ra; vgl. LéfUpp 90 (Nr. 20): Ein Maler, der

von einer Leiter fiel.

. Wunder: Bl. 111ra-va; vgl. L6fUpp 101 (Nr. 16): Das Marienbild in

Dabra Nagadyan.

Wunder: BI. 111va-112vb; vgl. LofUpp 91 (Nr. 22): Zakaryas aus Rom.
Wunder: BL. 112vb-113rb; vgl. LfUpp 91 (Nr. 23): Yolyana und Bar-
bara aus Bétalehem.

Wunder: Bl. 113rb-114rb; vgl. L6fUpp 91 (Nr. 24): Zwei (!) Araber,
die nach Rif reisen.

Wunder: Bl. 114rb-115ra; vgl. L6fUpp 91 (Nr. 25) und 100 (Nr. 4):
Das Kloster im Lande der Griechen.

Wunder: Bl. 115ra-116ra; vgl. L6fUpp 91 (Nr. 26): Der Priester Yo-
hannes Bakansi.

Wunder: Bl. 116ra-117ra; vgl. L6fUpp 91 (Nr. 27): Der Mann von der
Insel Qolaseyes, der mit dem Schiff ins Land der Tiirken fihrt.
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16.

74

18.

19

20.

21

22

231

24.

2

26.
27

28.

29

30.

3

32

Wunder: Bl. 117ra-118rb; vgl. L6fUpp 91 (Nr. 28): Die Tochter von
Badreman und Géra aus Se‘id (= Oberagypten).

Wunder: Bl. 118rb-119rb; vgl. LofUpp 91 (Nr. 29) und 101 (Nr. 19):
Die arme Witwe und ihre Tochter Maryam, Marta und Yawahit.
Wunder: Bl. 119rb-vb; vgl. LofUpp 91 (Nr. 30): Die zwei Bruder, die
die Wunder Marias schrieben.

Wunder: Bl. 119vb-120rb; vgl. LofUpp 91 (Nr. 31): Der Mirtyrer
Giyorgis haddis.

Wunder: Bl. 120rb-121rb; vgl. L6fUpp 91 (Nr. 32): Der Priester Ka-
tir.

Wunder: Bl. 121rb-122va; L6fUpp 91 (Nr. 33): Die zwei Briider Tag
und Nazib aus Dalga.

Wunder: Bl. 122va-123va; vgl. LofUpp 91 (Nr. 34): Der Mann mit
dem Klumpfuf3.

Wunder: Bl. 123va-124rb; vgl. LofUpp 91 (Nr. 35): Episqopos Mar-
qoréwos und der Aussitzige. ' i
Wunder: Bl. 124rb-125rb; vgl. LofUpp 92 (Nr. 36): Das Bild in der
Kirche von Hartalom.

Wunder: Bl. 125rb-127rb; vgl. L6fUpp 92 (Nr. 37): Die Klostervor-
steherin Sofya.

Wunder: BL. 127rb-128ra; vgl. L6tUpp 92 (Nr. 38): Der Mann Barok.
Wunder: Bl. 128ra-vb; vgl. LofUpp 92 (Nr. 39): Der Diakon Anesta-
syos aus Rom.

Wunder: Bl. 128vb-130va; vgl. LofUpp 92 (Nr. 40): Der Monch Sa-
mu‘él aus Qalmon.

Wunder: Bl. 130va-131va; vgl. LofUpp 92 (Nr. 41): Der Menschen-
fresser aus Qemer.

Wunder: Bl. 131vb-132ra; vgl. LofUpp 92 (Nr. 46) und 103 (Nr. 46):
Der Straflenrauber, der gerettet wird.

Wunder: Bl. 132ra-vb; vgl. LofUpp 92 (Nr. 43): Eine schwangere Frau
wird errettet.

Wunder: Bl. 132vb-133rb; vgl. LofUpp 102 (Nr. 32): Die zwei Frauen
und der durstige Hund.

Bl. 133r stammt von einem anderen Schreiber; dort sind die in Rot zu
schreibenden Stellen nicht mehr ausgefithrt worden.

Bl 101r von anderer Hand (2 ZI): Textbeginn einer kalendarischen Berechnung
von € [ = Pascha (der Juden)); vgl. z.B. VOHD XX 1, 158 Anm. 278.
Bl. 102va-b: Medizinisches Rezept (?) von grober Hand geschrieben.
Miniaturen:

1. BL. 5r: Vor gelbem rotumrandeten Hintergrund sitzt der weifibirtige
Evangelist Johannes auf einem Thron mit Baldachin und schreibt mit der Feder
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in seiner rechten Hand den Beginn seines Evangeliums. An den Fiflen hat er
Sandalen. Uber einem griinen Kleid mit gelben Unterirmeln, gelbem Kragen
und gelbem Giirtel trigt er einen roten Umhang mit Bliiten und Tupfen gemu-
stert. Er hat braune, halblange Haare. Am rechten Bildrand steht ein grofler
griiner Vogel (Symbol des Evangelisten?) und hilt an seinen Schnabel gehingt
die Tuschegefifie. Es hat den Anschein, als sei der Maler einer abendlindischen
Bildvorlage gefolgt. Die Strichfihrung der Umrisse und die Farbgebung sowie
einige Details (z. B. die Frisur) weisen darauf hin.

2. Bl. 5v: Vor einem palastartigen Gebdude im Gondarstil sitzt Maria in
Frontalansicht, hinter ihrer rechten Schulter der weilhaarige Josef, auf der an-
deren Seite Salome. Vor Maria liegt in einer Krippe das Kind mit einem durch-
sichtigen, weiflen Hemd bekleidet. Am linken Bildrand (unten) der Kopf eines
Rindes und eines Pferdes. Der Hintergrund ist ein erdiges Griin. Josef hat iber
rotem Untergewand mit hellblauen Punkten einen gelben Umhang, Salome
trigt ein rotes Kleid und Maria (sie und das Kind mit einem Glorienschein) hat
einen griinblauen Umhang iiber einem mit gelb und blauen Tupfen gemusterten
roten Kleid sowie einen gelben Giirtel.

3. Bl 6r: Taufe Jesu im Jordan: Jesus steht als Halbfigur nackt im Fluf}, die
Hinde zum Gebet gefaltet. In der linken Bildhilfte steht Johannes mit einem
Fell bekleidet. In seiner linken Hand hilt er einen Kreuzstab tiber seiner linken
Schulter, um den sich eine Schlange windet. Mit seiner Rechten weist er auf die
weile Taube, die tiber Jesus schwebt. Beide Figuren haben einen Glorienschein.

4. BL. 101v: Der weiflbirtige Abuna Takla Haymanot mit Glorienschein
steht auf einem Bein, um das der am Boden liegende Besitzer der Handschrift
seinen Arm gelegt hat. Das nach der Legende abgefallene Bein schwebt in der
linken, unteren Bildhilfte. Der Heilige tragt ein gelbes Gewand mit einer roten
Verschniirung. Seine drei gefalteten Fliigelpaare sind blau und rot gestreift mit
weiflen und gelben Punkten. Links unten die Beschriftung: ihee: +e140%: ha:
Th4: F1C LI (= wie Abba Tasfa Maryam Zuflucht sucht).

5. Bl. 102r: Dreifaltigkeit als drei gleichaussehende weifihaarige Manner mit
Glorienschein dargestellt, die in ihrer linken Hand zwischen den Fingern eine
weifle Perle halten (vgl. auch ChojMThemes 141). Die Miniatur hat einen
blauen Hintergrund, der rot-weifs umrandet ist. An den vier Bildecken die
Evangelistensymbole: Mensch, Adler, Lowe und Stier.

6. Bl. 133v: Der barfiiffige hl. Georg auf einem prichtig aufgeziumten
Schimmel reitend, ersticht mit seinem Speer den am Boden liegenden Drachen.
Der Heilige hat schwarze Haare und ein jugendliches, bartloses Gesicht und
blickt zum rechten Bildrand. Die Beschriftung: #4.0: 1.¢:cLas (= beiliger Ge-
org).

7. Bl 134r: Maria als Hodegetria auf einem Thron sitzend, links und rechts
oben die beiden Engelsképfe. Am unteren Bildrand liegt der Besitzer der Hand-



Die ithiopischen Handschriften des Volkerkundemuseums der Universitat Ziirich 137

schrift. Am rechten Bildrand die Beschriftung: ihee: +#940%: +nd: «3ce9=
(= wie Tasfa Maryam Zuflucht sucht); am oberen Bildrand: #°nha: &&C: oags
(= mit ihrem geliebten Sobn); iber dem linken Engelskopf: #&0: (= heilig).

8. Bl. 134v: Auf einem gelben Lowen (er blickt auf den Beschauer) reitet
barfiflig der weillbartige Abuna Samu’el, den iiber seiner rechten Schulter getra-
genen Wanderstock mit seiner rechten Hand haltend. Mit seiner linken Hand
hilt er sich an der Mahne des Lowen fest. Er reitet zum rechten Bildrand. Uber
einem dunkelblaugriinen Hemd mit gelbem Kragen trigt er einen roten, getupf-
ten Umhang. Die Beschriftung: Aty fovhin: (= Abuna Samu’el).

Gekritzelte, ungelenke Umrifzeichnung mit Bleistift einer Priestergestalt mit
Sistrum in ihrer rechten und einem Stab in ihrer linken Hand. Die Figur blickt
zum linken Bildrand: Bl. 1r.

Bl 1v gekritzelte, unfertige Umrifizeichnung mit Bleistift eines bértigen
Monches.

Unvollstindige Numerierung der Blattlagen jeweils links oben: 1. Bl. 7r; 2.
Bl: 15¢; 3. Bl 23r; 4. Bl 31t; 5. Bl.:39¢; 6. Bl. 47r; 7. Bl. 55¢; 8. Bl. 63¢; 9. Bl.
71£3110..BL./79¢; 11. BL. 878312,/ Bl.. 95z
Die Handschrift hat mehrmals den Besitzer gewechselt:

Bl. 4v ein spiter hinzugefiigter Besitzervermerk; dafl die Handschrift Afry:
MMé: he@ts gehort.

Bl. 7r (oben) der Vermerk, dafl das Evangelium Eigentum von Af: -t+n4.:
“C£9°+ ist, wobei im angefiigten Satzteil nicht klar ist, ob sein Bruder an:
oAgL: “ICPP: es thm gegeben hat oder er die Handschrift seinem Bruder:
HOFTLA: HAN: ANd: “ICLP°: HOB3M: AN: @AL: “ICLP h-r-+* Im Kolophon
auf Bl. 100vb steht der erste Bestandteil des Namens: 4.t “?c£9°= iber ur-
spriinglichem 701&: “7¢ £9°=. Es ist nicht eindeutig zu entscheiden, ob der Name
10¢: “1¢£9°=auf Bl. 7r (der Einleitung zum Evangelium) nicht auch tiber Rasur
eingetragen ist.

Zwischen den Zeilen ist zweifellos spater Bl. 7r Afty? 140142 th @@= und 10¢:
AP A eingetragen.

Bl. 100vb ist neben 1M14: @@+ der Name seiner Mutter @a-+: he o=
eingefiigt, zudem von einem anderen Schreiber: @ag: @ g9ox.

BL 133rb ist in der entsprechenden Wendung 1142 A.¢f-n* geschrieben. In
den Marienwundern (Nr. III) ist zuerst der Name h.4%: “7C£9# eingetragen
worden, der zu -h4.: “1C L9+ geindert wurde. Dartiber ist auch immer 101
hLmis vermerkt.

Auf der Ledertasche ist @3 1.a: k30 vermerkt.

Federproben: Bl. 1r und 87v (oben).

Bl. 6v ein zum groflen Teil weggeschabter Vermerk von einem anderen
Schreiber als dem der eben angefiihrten Eintrige. Nurmehr die Namen am Ende
sind zu lesen, allerdings nicht, in welchem Zusammenhang sie stehen, sowie
eine Datierung: if@ZgH@E hav-t: 9°hits [= 1848 A Mis. = 1855-56 A.D.].
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Bl. 101ra-b sind nur Namen vermerkt, darunter findet sich aber kein Name
der als Besitzer genannten Personen.

Obwohl Teil Nr. If. sowie Teil IIT von zwei Schreibern stammen, kann fest-
gehalten werden, dafl der undatierte Inhalt der Handschrift aus einer Periode
stammt. Die Datierung von Bl. 6v kann als Terminus ad quem genommen wer-
den, d.h. die Handschrift stammt aus dem Beginn des 19. Jh.s (die palaographi-
schen Merkmale sprechen ebenfalls dafiir).

12 17255
Holzdeckel in Ledertasche. Pergament. 89 BL; BL 1r unbeschrie-
ben. 20,0:14,5:5,5 cm. 12:5:10:5: e, 2:5p. 17-18 ZI.

£cay: ke [= Traktat iiber Michael]: Bl. 2ra-87rb.
Die Sammlung von Homilien fiir das Fest des Erzengels Michael, die am 12. Tag
eines jeden Monats zusammen mit Lesungen aus den Wundern Michaels gelesen
werden.
L: GTVat1296-309. VOHD XX 2, 86-89.
1. Traktat des Patriarchen Daratéwos (= Dorotheos, d.h. Timotheos) von
Alexandrien fiir den 12. Hedar: Bl. 2ra-4ra, 4va, 5rb-vb, 6rb-12rb.
.. 902 NGA: (2rb) @Ak AY: 097 AGREIP: .
2. Traktat fiir den 12. Tahsas: Bl. 12rb-19ra, 19va-23ra.
. D(12va)gP 0 Wb ARG RA: BI04 @-dt: GAT
3. Traktat fiir den 12. Terr: Bl. 23ra-36va.
o NA2AN HASAAL: 042 HALNLDP: @ P HALTI1L5: ...
4. Traktat fiir den 12. Yakkatit: Bl. 36va-44rb.
LCAT 0710 HOhTO: 280 000 § ANAN: @heT7: | ..
5. Traktat des Patriarchen [Severos] von Antiochien fiir den 12. Maggabit: Bl
44rb-51ra.
Vgl. VOHD XX 2, 87 (N 5).
LCAY HP A+ HELA Ad? ARAT HATRILE: AT “LhhA: ...
6. Traktat fiir den 12. Miyazya: Bl. 52ra-57va.
LCAT MRTF: ChTh: 2340 Aded: ... 00A: § ANAN: 085 ...
7. Traktat des Metropoliten Yohannes von Athiopien fiir den 12. Genbot: BL
57va-61va.
2CATE L. DR P ST 240 HATC XL HooR ks A9°&IC: BAhP: hom
£Le0: 6N AN P avARNT: | .
8. Traktat des Metropoliten Yohannes von Aksum fiir den 12. Sané: Bl. 61va-
70rb.
LCay: . HFS14: ShTh: A0 HARON9°: P51 AP RANLT: hCnkf 5T
ovA@F: Ot TLhhA: ..
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9. Traktat fiir den 12. Hamlé: Bl. 70rb-76rb.
£CAY ... (70va) ... HADwwd: 160 NhLod: |,
10. Traktat fiir den 12. Nahasé: Bl. 76rb-80vb.
LCAY ... (76va) ... W ®XAE HOXAT APPALEAAT: hav: F3C
oNfam: | ATLhAA: @1ICAA @ABRTNA: . ..
11. Traktat fur den 12. Maskaram: Bl. 81ra-84vb.
LCAE L B0 RILAAAC: A e 008 R9°Ah: HATOASL: ...
12. Traktat fir den 12. Teqemt: Bl. 85ra-88rb.
. hom BLh@: AN AevRA: ASRT:E LBAL: @NON: hOLL: hov: ToF
ATPF: RO &7 AP 2240 0714 RONTRCP: ..
Vermerke der Monate von ungelenker Hand nachtriglich am oberen Rand ein-
getragen: Bl. 2ra: H44¢3; BL. 12rb: HA-ha sz Bl. 23ra: Hpc:; Bl 36va: nehits;
Bl. 44rb: Hee 204+ Bl 52ra: HeL£N % Bl. 57va: H1704+; Bl 61va: nas:; Bl
70rb: Hh9°t:; BL. 76rb: H2fhi; Bl. 81ra: Hertth 493 Bl. 85ra: Hp# 9™,

Unvollstindige und fehlerhafte Numerierung der Blattlagen jeweils links
oben: 2. Bl. 10r; 5. Bl. 26r; 6. Bl. 48r.

Es handelt sich zum Teil um Illustrationen zu den Taten des Erzengels;
Miniaturen: sie sind von angehefteten, bedruckten Sticken von Baumwolltuch
geschiitzt:

1. Bl. 1v: Ganzseitige Miniatur: Die Dreifaltigkeit als gleichaussehende
weilhaarige Manner gemalt, die in ihrer linken Hand ein Buch halten. In den
vier Bildecken die Symbole der Evangelisten (vgl. auch o. Nr. 16107 = 136). Am
unteren Bildrand liegt ein Mensch, bekleidet mit einer weiflen Samma tiber ei-
nem roten Untergewand. Die Inschrift in seinem Rockteil: 74870 nA~:
Ay @AL: kA (= ich, Walda Mika’el, suche Zuflucht zur Dreifaltigkeit).

2. Bl 4r rechts oben: Ein Engel mit geziicktem Schwert, der mit dem Zeige-
finger seiner rechten Hand nach unten weist und auf die Szene der unteren Blatt-
halfte blickt. Am rechten Bildrand kniet eine Frau vor einer Schale, ihr gegen-
tber sitzen ein Mann und ein Kind. Die beiden haben eine Hand im Zeigegestus
ausgestreckt.

3. Bl 4v: Links unten schwimmt ein Fisch, der mit seinem Maul einen Ka-
sten vor sich her treibt. In der rechten Bildhalfte segnet ein Engel eine kleinere
Figur.

4. Bl. 5r: Fast ganzseitig gemalt der Erzengel Michael mit geziicktem
Schwert in Frontalansicht. Hinter ihm stehen am Boden zahlreiche nackte Figu-
ren. Am linken Bildrand unten ist der Teufel abgebildet.

5. Bl. 6r: Rechte obere Bildecke: Ecce-Homo. Christus mit der Dornen-
krone und den Verwundungen der Geiflelung. In der linken Bildhilfte unterein-
ander ein Mann und eine Frau, beide tragen tber einem griinen Untergewand
eine Samma. Sie haben ihre Arme vor der Brust verschrinkt und blicken auf die
Christusfigur.
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6. Bl. 19r: Fast ganzseitig gemalte Miniatur: Rechts oben im Bild blickt eine
Frau zu einem Reiter, der barfiiflig auf einem Schimmel auf sie zureitet. Den
Speer hat er an seine rechte Schulter gelehnt.

7. Bl 32r: Im rechten, unteren Bildteil stehen ein Mann und eine Frau im
Halbprofil einander gegeniiber und blicken nach oben. Sie halten die Arme vor
der Brust verschriinkt. Die Frau tragt ihre Samma tiber einem roten Kleid. Uber
beiden stehen im Halbprofil zwei Engel. In der linken, unteren Bildecke sitzt
ein Engel mit drei Fliigelpaaren auf einem Lehnstuhl und blickt auf das Paar.

8. Bl 51r: In der rechten Blatthilfte oben: Gabra Manfas Qeddus steht mit
zum Gebet erhobenen Armen, bekleidet mit einem weiflen Fellkleid, in einer
Gruppe von Wildkatzen: rechts neben ihm: zwei Léwen untereinander, links
neben ihm: zwei Leoparden untereinander. Darunter die Stifterfigur mit vor der
Brust verschrinkten Armen in ein weifles Gewand gekleidet.

9. Bl. 51v: Ganzseitige Miniatur: Auf einem Schimmel reitet der Erzengel,
seine rechte Hand im Segensgestus ausgestreckt, auf eine Figur zu, die in der
rechten, oberen Bildecke mit einem Gegenstand in ihrer rechten Hand abgebil-
det ist. Sie blickt auf den Engel.

10. Bl 88r in der unteren Ecke ein Heiliger in Frontalansicht mit Glorien-
schein. Die Beschriftung: LA 2a&:%= (= der gerechte Abib).

11. Bl. 88v: Ganzseitige Miniatur: Maria als Hodegetria auf einem Thron
sitzend, am oberen Bildrand begleitet von je einem Engelskopf. Das Kind auf
ihrem Schoff hilt ein Buch in seiner Hand.

12. BI. 89r: Ganzseitige Miniatur: Der barfiflige hl. Georg, zum linken Bild-
rand gewendet, reitet auf einem Schimmel. Am Boden liegt der Drache. Am
linken Bildrand sitzt in einer Baumkrone das Middchen Birutawit. Der Maler hat
den Speer des Heiligen vergessen, eine andere Person hat dies mit Bleistift korri-
giert.

Die sorgfiltig und detailfreudig gemalten Miniaturen sind mit warmen Far-
ben im Stil der Gondarschule gemalt (allerdings sind sie wohl jingeren Da-
tums).

Gekritzelte, ungelenke Umrifizeichnung mit schwarzer Tusche eines Pfer-
des, darunter einer Figur auf einem Pferd (?).

In die Innenseite des Vorderdeckels ist ein Spiegel eingelassen.

Die Handschrift hat 6fter ihren Besitzer gewechselt: Urspriinglich ist diese
Handschrift fiir A.42 20, der sie fiir sich, seine Frau #7¢ 4 sowie seinen Sohn
A hJ9°: hat anfertigen lassen, geschrieben worden. Zwischen den Zeilen ist
von anderer Hand @A £: “LhAa# oder @AL: he@+ eingefigt worden.

Schreibiibungen und Federproben: Bl. 24v, 78r und 79r.

Die sehr ordentlich geschriebene Handschrift ist nicht datiert (19. Jh.?).



Die ithiopischen Handschriften des Vélkerkundemuseums der Universitit Ziirich 141

13 17256
Holzdeckel in Ledertasche; Vorderdeckel lings gebrochen. Perga-
ment. 142 Bl 18,5:14,0:6,0 cm. 13401100 Scnd 1.8p.3
Bl 124v-141v: 2 Sp. 24 Z1.

ajav-£: KL [= Psalmen Davids): Bl. 1r-141vb.

Vgl. 0. 15432 = 1231,

Die Psalmen haben die sog. »neuen Uberschriften«.

a) Psalm 1-150: Bl. 1r-108v.

b) Der apokryphe Psalm 151: Bl. 108v-109r.

¢) Die alt- und neutestamentlichen Cantica: Bl. 109r-120v.

d) Das Hohelied: Bl. 120v-127r.

e) @& 71CLP° [= Lobpreis Marias): Bl. 127va-137vb.
1. Montag: Bl. 127va-128va.

Dienstag: Bl. 128va-130ra.

Mittwoch: Bl. 130ra-132ra.

Donnerstag: Bl. 132ra-134rb.

Freitag: Bl. 134rb -135vb.

Samstag: Bl. 135vb-136vb.
7. Sonntag: Bl. 136vb-137vb.

f) o&0: @952 (1) hav: ARLS L= [= Lobpreis und demiitige Danksagung an
die Mutter des Herrn]: Bl. 137vb-141vb.

Es finden sich auffillig wenig Nachtrige am rechten Zeilenrand. Der Unter-
schied im Schriftduktus diirfte auf einen Federwechsel zuriickzufiithren sein.

Nicht sehr dekorative Zierleisten mit schwarzer Tusche und wenigen, mit
Farbe ausgefiillten Feldern: Bl 1r und 127v.

Miniaturen im Stil der traditionellen, modernen Volksmalerei; vgl. z.B. die
Miniaturen in der Edition von: A. Jankowski, Eine amharische Version der Ko-
nigin Azéb-Erzihlung. Die Handschrift Hs. or. 3542 der Staatsbibliothek Preu-
ischer Kulturbesitz Berlin (Hamburg 1982) [= Abb. 97-119 in: E. Hammer-
schmidt, Codices Aethiopici (Graz 1977)].

1. BL 142r: Auf gelbem Untergrund ein barfufliger dthiopischer Priester mit
weiflem Turban, einen grinen Umhang mit gelber Verzierung tiber rotem, gelb-
gestreiftem Rock und weiflen Hosenbeinen. Seine linke Hand zeigt aus dem
Umbhang. Die amharische Beschriftung, die zum Teil Gibermalt ist, lautet: &A1
0. (?) eRCATS: havo: A1 Y0 [L.] (?) (= Yelma “Abiyn, dessen Taufname
Gabra Habo [. . .] ist).

2. Bl. 142v: Auf griingelbem Untergrund ein barfifliger Priester mit weiflem
Turban und Bart. Uber einem weifigestreiften, griinem Untergewand und wei-

ISR

flen Hosenbeinen hat er einen rotem Umhang mit weiflem Saum und gelber
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Verzierung. Seine linke Hand sieht aus dem Umhang hervor. Die Beschriftung:
&0: [= Priester].

Numerierung der Blattlagen jeweils links oben: 1. Bl. 1r; 2. Bl. 11r; 3. Bl. 21r;
4. Bl. 31r; 5. Bl. 41r; 6. BL. 51r; 7. Bl. 61r; 8. Bl. 71r; 9. Bl. 81r; 10. Bl 91r; 11.
Bl 1015112, Bl 1115 13 Bl 121518448l 1315

Auf der Innenseite der Lasche des inneren Schubers der Tragetasche ist der
Name k449" [...] geschrieben.

Die mit flissiger Schrift geschriebene Handschrift ist nicht datiert (erste
Hilfte des 20. Jh.?).

14 19086

Leporello in zweiteiliger Lederhilse, die auf einer Seite eine einfache Prigung

hat. Holzdeckel. Pergament. Hier werden — entgegen der sonst
tublichen Zihlung — die Seiten gezahlt: 118 S.; S. 1-59 = Vorderseite; S. 60-118 =
Riickseite. S. 1,59, 60 und 118 unbeschrieben. 5,0:4,0:2,5 cm.
4,0:3,5 cm. 1 Sp. 8 7.

4.4 &P [= die Binde der Rechtfertigung]: S. 1-58 und 61-117.
Vgl. 0. Nr. 11063 = 118f.
a) Das eigentliche Lefafa sedeq: S. 1-58 und 61-104.
b) Die Gebete fiir die Himmelsreise: S. 104-117.
Vom Namen der Besitzerin ist nur der erste Bestandteil: @A+t eingetragen,
sonst ist der Platz freigeblieben.
Das Leporello ist nicht datiert (erste Hilfte des 20. Jh.).

15 19087
Holzdeckel in einfacher Ledertasche. Pergament. 105 BL.; Bl 1r-v
und 95r-v unbeschrieben. 7,5+5,0:3 .5 56m. 4,5:4,0 cm. 1 Sp.
14l

9°0¢-5: [= Commune des Offiziums]: Bl. 2r-105r.
Vgl. 0. Nr. 15399 = 120f,

ACO6+: : Bl. 18v-30v.

Q0N AC L= : Bl 31r-38r.

RCEPP: 9¢-¢-£% : Bl. 38r-41v.

OHA: ACPPx : Bl 41v-43r.

waht: : Bl 43r-53v.
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HéAro: ¢ Bl 53v-58v.

Haav-i: : Bl. 58v-69r.

0¢-5: : Bl 69v-85r.

TEVCH: A% [= Lebre der Gebeimnisse]: Bl. 85r-94v.

T und U: Lif 40-52.
E. Hammerschmidt, Athiopische liturgische Texte der Bodleian Li-
brary in Oxford = Veroffentlichungen des Instituts fiir Orientfor-
schung der Deutschen Akademie der Wissenschaften zu Berlin 38
(Berlin 1960) 39-72. VeMe I 30-33 = I1 215-17.

L: VeMe II 210-14. VOHD XX 2, 83 (Nr. IT 1).
Tafel der Halleluja: Bl. 96r-104v.
T: B. Velat, Soma Deggwa. Antiphonaire du caréme. Quatre Premiéres se-
maines = PO XXXIII [(!) fiir XXXII] 1-2 (1966) 255-61.

Der Text ist bis auf Bl. 69v-93r durchgehend mit Gesangsnoten versehen.
Vermerke der Lesungen: Bl. 20v: Hwaet:; Bl 22v: H&rd%; Bl. 25r: Heham-iiz; B,
28v: H¥49°:; Bl. 34r: Herariv:; Bl. 36r: Hémro:; Bl. 38r: Hehor-nrz; Bl 40r: HaCA:;
Bl 41v: He 897,

Kritzeleien: Bl. 105r und v sowie auf der Innenseite des riickwirtigen Dek-
kels.

Winzige Zierleisten mit schwarzer Tusche, zum Teil auch mit roter und
schwarzer Tusche: Bl. 2r, 18vb, 31r, 43r und Bl 78v ein kleines Kreuz im Text.
Breite Tintenflecke: Bl. 104v-105r.

Die mit winziger Schrift geschriebene Handschrift ist nicht datiert (19./An-
fang 20. Jh.?).

16 20380
Holzdeckel in einfacher Ledertasche. Pergament. 129 Bl;
die Bindung ist beschidigt, Bl. 17 und 64 sind lose. 9,0:9,0:4,5 cm.
6,0:6,0 cm. 1 Sp. 10 Z1.; ab Bl. 94: 13 ZL.

I. Salam an Maria: Bl. 1r-16r.

A (Ir) AMLANAG @V ACYTT ... QA9 ANNS 09°h: Hand(1v)
QanL: NhhAl= ...

II. Salam an Maria: W8y °hét [= Bund der Barmberzigkeit]: Bl. 16v-
17v. :
L: ChR Nr. 96.

III. Salam an Georg von Lydda: Bl. 18r-35v.
L: ChR Nr. 65. VOHD XX 4, 65 (Nr. I1I 2).

IV. Salam an Georg von Lydda: Bl. 35v-37r.
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A (35v) NAge: 1.eCL0: HAK: avlirt 00T 440 095 ...

Salam an Jesus Christus: Bl. 37v-43v und 108v-109v.

Von einem anderen Schreiber. Beginn und Ende des Textes fehlen.

(Bl. 43v) (E)... 0Ag>: AAATh: A&T%: PObA: BT TP i . HE LR 15
Fovp: OHGOAL: &7 he (Bl 108v) HavZ Aw: A°ATL: 00 . ..

E (Bl 109v) ... Aag°: At 3ahh: A30A: PP @FANN: ...
Erklirung der Dreifaltigkeit, der Natur Christi und der Menschwer-
dung: Bl. 44r-92v.

Es handelt sich um einen amharischen Traktat — ohne einleitende Ti-
telangabe — iiber christologische Fragen unter Zitierung der patristi-
schen Literatur.

1. Uber die Dreifaltigkeit: Bl. 44r-55r.
7291 A%Lehn: P78 AavAAN: ATLY: o 0177 F 95 AY:
NAMLANKC AT ANNC OFF: 1o |

2. Uber die Natur Christi: Bl. 55r-66r.

E (661) ... CONTYEG: @ TLA: ARG +LAaws
3. Uber die Menschwerdung Christi: Bl. 66r-92v.

A (66r) NOAE: ANAT: @3 200 AND: ANA: OALT Phant

E (92v) ... WFE ohk YL£994¢: Haoea: (B A 10éE

AMMLAANAC [...] AGAaw: a9

Gebet gegen Hagel: Bl. 92v-93r.

Afed: 148 ANCE: ROFNLE: DA FhADA: ...

Am unteren Rand von Bl. 931, am Ende des Gebetes: Brillenbuchsta-

ben.

% hd: il [= Buch der Beichte]: Bl. 94r-108v.

L: VOHD XX 5, 76 (Nr. 16).

ap NP0t [= Suffragien] und A.m¥ [< 1@V M@V = Bittgebete]: BL

110r-127v.

T und U: VeMe I 7-29 = II 181-186 und 198-209.

T, U und L von Bl. 124v-126v: E. Hammerschmidt, Das Stindenbe-
kenntnis iiber dem Weihrauch bei den Athiopiern =
OrChr 43 (1959) 103-109.

Der Text ist mit Gesangsnoten versehen.

Lobpreis: Bl. 127v-129r.

A (127v) 2718 HAA: L%t HOAL: (k4,0 Horpdiv P50¢ ...

E (1291) ... 0l Ah: L84+ Nevddah: heod: hdow: Nevndah:

£ Wi P LT

Bl. 93v ein Verzeichnis der Qené: e»H10: #&: A0 NF0C: NLA: ...
Vermerke der Wochentage am oberen Rand mit Bleistift: Bl. 117r: a% gt Bl
118v: waehs; Bl 119v: HA-r&:; Bl 120v: &vé:; Bl 122r: dewp:; Bl 123r:

PRI
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Bl. 129v der unvollstindige Vermerk: 0~AmMy: &Pch: oiedeh: @1H:
ag 7+, Kritzeleien: Bl. 127v.

Als Schreiber der Handschrift ist in Nr. VIII @A £: A1 A* eingetragen. Bl. 10r,
35v und 37r ist der zweite Bestandteil des Namens des Auftraggebers wegge-
schabt, so dafl nur mehr @A £ ... stehen geblieben ist. Sonst finden sich keine
weiteren Eintrige.

In den entsprechenden Wendungen des Textes Nr. IX ist 7% h. £ ein-
getragen. Ohne die Nennung weiterer Personen oder Anhaltspunkte ist diese
Angabe fiir eine Datierung allerdings ohne Wert. Iyasu V. (= Legg Iyasu) ist aus
palaographischen Griinden auszuschliefen. Die Handschrift (Nr. I-IV, VI und
VIII), die von mehreren Schreibern stammt, diirfte Ende des 18. Jh. begonnen
worden sein. Die anderen Stiicke, die ebenfalls von mehreren Schreibern stam-
men, durften etwas junger sein.

17 20381

Holzdeckel in einfacher Ledertasche; riickwirtiger Deckel lings gebrochen.
Pergament. 153 BL 9,0:8,5:5,5 cm. 5,5:6,0 cm. I Sp
Bl. 134r-153r: 2 Sp. 20 ZL.; Bl. 134r-153r: 19 Z1.

afav-¢: R [= Psalmen Davids]: Bl. 1r-131r, 132r-1331, 134ra-152vb.
Vgl. o. Nr. 15432 = 1231,
Die Psalmen haben die sog. »neuen Uberschriften«.

Der Text von Bl. 1r-v, 8v, 35v-36r, 38r, 40r, 43v-44r, 45r-46r und 47v ist
kaum mehr lesbar. Ps 55 [Bl. 41v (unten)-42v (oben)] stammt von einem ande-
ren, ganz ungelenken Schreiber.

a) Psalm 1-150: BL. 1r-112v.

b) Der apokryphe Psalm 151: Bl. 112v.

¢) Die alt- und neutestamentlichen Cantica: Bl. 113r-124v.
Bl. 121v (untere Hailfte) ist nicht mehr lesbar.

d) Das Hobelied: Bl. 125r-131r, 132r-133r.

Bl. 130r-131r stammen von einem anderen Schreiber.

e) @50 T1CL9°s [= Lobpreis Marias]: Bl. 134ra-147rb.
1. Montag: Bl. 134ra-135ra.

Dienstag: Bl. 135ra-137rb.

Mittwoch: Bl. 137rb-139va.

Donnerstag: Bl. 139va-142vb.

Freitag: Bl. 142va-144rb.

Samstag: Bl. 144rb-145vb.

Sonntag: Bl. 145vb-147rb.

e SRR ARG SR



146 Six

BL 134ra (am oberen Rand) der Vermerk: @-40.7: AR INAAY=

f) @807 ARINRTT: S1CLP: WAL h9°An= [= Lobpreis unserer Herrin Ma-
ria, der Gottesgebdrerin]: Bl. 147rb-152vb.

Von anderen Schreibern hinzugefiigte Texte:

1. BL 131v mit lila Tinte sehr fliichtig geschrieben, eine schlecht lesbare Stro-
phe eines Salam: aag*s A ah: ...

2. Bl 133v: Beginn des 1. Jobhannesbriefes: 1 Joh 1,1-6. Ein anderer Schreiber
hat als Uberschrift: 97#a: ¥a.2 (1) vermerkt.

3. Bl 153ra-b: Im Zusammenhang nicht mehr lesbar: Text zur Heilung (?).

4. Ungelenk geschriebenes — auf dem Kopf stehend — Gebet mit magischen
Namen, jeweils eine Zeile in den Text des Psalteriums eingeftigt: BL. 98v, 99r,
99v, 100r, 1021, 107w, 1081, 124r, 148v-153r.

Weitere, im Zusammenhang nicht mehr lesbare Vermerke: Bl. 153v auf dem
Kopf stehend. Kritzeleien mit Bleistift: Bl. 3v, 15v, 161, 16v, 21r und 79v. Fe-
derprobe: Bl. 41v (oben).

Die mit auflergewohnlich winziger Schrift sorgfiltig geschriebene Hand-
schrift ist nicht datiert (Ende des 18. Jh.?).

18 20382
Holzdeckel in Ledertasche; beide Deckel zweimal lings gebrochen. Per-
gament. 179 Bl.; Bl 177vb unbeschrieben. 15,0:13,5:7,0 cm.
10,0:10,0 cm; Bl. 178r-179v: 13,5:10,0 cm. 1Sp.; BL. 162r-177rund
178r-179v: 2 Sp. 20 Zl.; Bl. 178r-179v: 18 ZL.

afav-g: KL [= Psalmen Davids]: Bl. 4r-161r und 162r-177ra.
Vgl. 0. Nr. 15432 = 123f.
Die Psalmen haben als Uberschrift meist nur: e»nae-c: H4RF=.
a) Psalm 1-150: Bl. 4r-137r.
b) Der apokryphe Psalm 151: Bl. 137r-v.
Auffallig ist, dafl nahezu keine Erganzungen in der rechten Zeilenhilfte vor-
handen sind.
c) Die alt- und neutestamentlichen Cantica: Bl. 137v-152v.
d) Das Hobelied: Bl. 152v-161r.
e) @80 “1CL9= [= Lobpreis Marias]: Bl. 162ra-172rb.
Montag: Bl. 162ra-vb.
Dienstag: Bl. 163ra-164vb.
Mittwoch: Bl. 164vb-166va.
Donnerstag: Bl. 166va-168vb.
Freitag: Bl. 168vb-170rb.

LT T R
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6. Samstag: Bl. 170rb-171rb.

7. Sonntag: Bl. 171rb-172rb.

f) @80: HRANKAY [= Lobpreis unserer Herrin]: Bl. 172va-177ra.

Die in Rot geschriebene Uberschrift ist kaum mehr lesbar. Bl. 175ra-vb hat

ein anderer Schreiber geschrieben.

Bl. 178ra-179vb stammen aus einer anderen Handschrift. Der Text fiir die Li-
turgie (?) ist unvollstindig.

Weggeschabter Text von sechs Zeilen: Bl. 161v.

Bl 1r: Grobe Umrifizeichnung mit schwarzer Tusche eines Engels mit ge-
ziicktem Schwert. Weitere Kritzelzeichnungen mit schwarzer Tusche: Bl. 2r:
Engel (?) und Reiter; Bl. 69r: ein Gesicht; Bl. 4r: ungelenk gezeichnete Zierlei-
ste.

Kritzeleien, Federproben und Schreibilbungen: Bl 1r, 1v, 2r, 2v-3v, 4r
(oben), 28r, 33r, 82v, 1351, 163va, 171rb, 177va und 179ra.

Locher in Bl. 66, 68 und 111 (geringer Textverlust).

Nicht sehr sorgfaltig geschriebene Besitzervermerke (von anderen Schreibern
als dem Hauptteil der Handschrift):

Bl. 1v ein kaum lesbarer Vermerk, wonach die Handschrift nvce: »an= ge-
hérte.

Bl. 123r ein Besitzervermerk in Amharisch: 07 424+ L@ Go: has:
t@- Bl 161r ein weiterer Besitzervermerk in Amharisch: favah-ta: 104:
n&% Y@ LUTTE SRI[P] vADF ().

[ [ ] iber dem Wort eingefigt].
Das auflergewohnlich sorgfiltig geschriebene Psalterium ist nicht datiert

(Ende des 18. Jh.?).

19 20383
Holzdeckel in Ledertasche; riickwartiger Deckel lings gebrochen. Per-
gament. 93 Bl; Bl. 3v unbeschrieben. 12.5:8;5:5:5 cm.
8,5:6,5 cm. 1 Sp. 13-14 ZI.

I. Aus dem o2 hé.: 09374+ [= Buch der Stunden]: Bl. 5r-40v.
1. Hymnus an Maria: BL. 5r-12r.
U und L: O. Raineri, Linno mariano Bese‘et anti (Beata sei) del
Sebhata fequr = OrChrP 52 (1986) 421-31.
T: [e& &9+ HAAT: @190 [= (Buch der) Stunden
der Nacht und des Morgens] (Addis Ababa, Druckerei des
g 104 2A0E 1947 A Mis. = 1954-1955 A.D.) 80-
89.
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L: GSt68. VOHD XX 6, 393 (Nr. II).

. Gebet an Georg von Lydda: Bl. 12r-16r.

L: VOHD XX 6, 218 (Nr. 10).

. Litanei an Heilige und Engel: Bl. 16r-19v.

A (16r) D&%t ArC: Ay +ha: Y2995 4t AP AR
N5 L2 A Moo | |

. Litanei: Bl. 19v-22r.

L: VOHD XX 6, 349 (Nr. VI).
E (22r) ... @haew: heAhy: (1) a9°790: Aah: wch: o0y [...]
APWCH AQDE 1907 FARG T (LR AIPANE

. Marienhymnen: Bl. 22r-40v.

a) Bl 22r-23w.
A (22r) adgar: (ML OPLEC VALTI: 84S OOCY:
A Lar-n: avdjant: ot STARTFLE: ARA: AV AP AP
(22v) W@t HAND TLTRET Koo @drds 19 .
b) Aus dem @-&0: @1 £9°: [= Lobpreis Marias]: Bl. 23v-34v, 36r-
40wv.
Vgl. 0. Nr. 15432 (e) = 124.
aa) Lesung fiir den Mittwoch: Bl. 23v-25v.
bb) Lesung fiir den Donnerstag: Bl. 25v-27v.
cc) Lesung fur den Freitag: Bl. 27v-31v.
dd) Lesung fiir den Sonntag: Bl. 31v-34v.
ee) Lesung fiir den Dienstag: BL. 36r-40v.

. Hymnus an Maria: Bl. 34v-36r.

Von einem anderen Schreiber.

A (34v) Tamd AHPL: RAA: hev: hP@: Rdaw: hgd(35r)C
AL ANNC: A%AT: hfa N77Ye7Th: “1C LI o8¢ hi@: [hov:
AOLON] NP @80 $TFo:

[ [ ] am oberen Rand nachgetragen].

Marienanaphora des Kyriakos von Behnesa: Bl. 40v-68v.
Tund U: . Euringer, Die ithiopische Anaphora unserer Herrin Maria

= OrChr, dritte Serie, 12 (1937) 63-102 und 248-262.
L: VOHD XX 6, 67.

Gebet mit verschiedenen Salim: Bl. 69r-80v.
A (691’) A9°S % AMH A Ade 10 707 A0 700 ... NAT™: Ahor: 77904
a AR YT L

IV. Salam an Maria: W84 9°héA [= Bund der Barmberzigkeit]: Bl. 80v-

93r.
Vgl. 0. Nr. 20380 (Nr. II) = 143,
Bl. 91v-93r stammen von einem anderen Schreiber.

Von mehreren Schreibern nachtriglich hinzugefiigte, amharische Vermerke:
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1. Auf der Innenseite des Vorderdeckels von ungelenker Hand mit Bleistift
ein unvollstindiger Vermerk tber eine Sendung eines @A £: nan.=.

2. Bl. 1v mit einer ungelenken Zierleiste umrandet ein Vermerk tber eine
gerichtliche Auseinandersetzung wegen einer Liige mit der Nennung der Zeu-
gen. Die Erwihnung von Kaiser Menilek in diesem Vermerk ist fur die Datie-
rung der Handschrift ohne Belang.

3. Fluchtig geschriebener und kaum mehr lesbarer Vermerk tber eine Sen-
dung: Bl 2r.

Bl 4r sind magische Namen (? kaum mehr lesbar) eingetragen.

Kritzeleien und Federproben: Bl 1r, 4v, 21r, 71v und auf der Innenseite des
riickwirtigen Deckels.

Unvollstindige Numerierung der Blattlagen am oberen Rand: 3. Bl. 22r.
Miniaturen und Verzierungen:

1. Bl. 2v: Mit roter und griinlicher Farbe sowie schwarzer Tusche ein barfii-
Biger Reiter auf einem Schimmel, das Schwert mit seiner rechten Hand tber
seinem Kopf schwingend. Er reitet auf einen Baum am rechten Bildrand zu. Am
unteren Bildrand in Halbfigur und Frontalansicht eine Figur mit einer Gebets-
kette in ihrer linken Hand. Die Beschriftung in der Baumkrone: 4a¢°: &a-t:
[= die Welt ist (?)]. Die fehlerhafte, unvollstandige Beschrifung neben der Figur
am unteren Rand: Hhee: -bh: (1) 104 LeCLh: FHILE: A.aa: (1) Ohe: (?).

2. Bl 3r: Mit roter, gelber, grinlicher und lila Farbe sowie schwarzer Tu-
sche: Maria mit dem barfufligen Jesusknaben auf einem schraffierten Podest
sitzend. Das Kind hilt in seiner linken Hand ein Buch mit der Beschriftung:
o3[ 147 (= Evangelium). Der Umhang Marias hat tber ihrer rechten Schulter
drei sternférmige Ornamente. Am oberen Bildrand sind die Engel mit gekreuz-
ten Flugeln abgebildet.

Diese beiden Miniaturen sind — obwohl grob gezeichnet — nicht ohne Reiz
und zeigen eine eigene Handschrift.

Ungelenke Zierleisten (wohl auch vom Maler der Miniaturen): Bl. 5r eine
Textumrandung mit je einem Gesicht in den beiden oberen Rahmenecken; Bl
69r und 93v ganz einfache Leisten am oberen Rand.

Bl. 68v ein Vermerk tiber den Erwerb der Handschrift durch 7a4: oag:
AR,

Bl. 93v ein Vermerk des Schreibers der Handschrift: At ev®ha: HA 4
AAP: Rdd-o hoo: 31§ aoC3: Ae07 1 (19782 P 20 Nov: NCOES o 104
[1€-c1.n?] s. auch o. die Inschrift auf BL. 2v.

Der zweite Bestandteil des Namens ist nur mehr schwach zu erkennen. Die
Schrift dieses Vermerks ist eine andere (!) als die der verschiedenen Teile der
Handschrift.

Einen Anhaltspunkt fiir eine Datierung der Handschrift liefert die Erwih-
nung in der Marienanaphora auf Bl. 42r-v des alexandrinischen Patriarchen Pe-
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trus [VIL. (1809-1852)] und des dthiop. Metropoliten Qérellos (1808-1820).
Demnach ist die Handschrift zu Beginn des 19. Jh. entstanden.

20 376

Streifen aus drei Pergamentstiicken in zweiteiliger Hiilse aus gepunztem Leder
mit einem kleinen Tragriemen, der durch Schlaufen lauft. Das Ende der Rolle ist

zusammengeklebt und nicht mehr lesbar. 159,0:8,0 cm. Schrift-
spiegel: 7,0 cm breit. 1 Sp. Zwei Schriftabschnitte zu 107 und 116
Zl.

Das Pergament ist — besonders an den Nahtstellen — beschadigt. Zum Teil hat
sich der Text auf der Riickseite der Rolle abgedriickt und ist auf der Vorderseite
fast nicht mehr lesbar.

Magische Gebete in Rollenform

Allgemein hierzu unterrichtet:

L: DobbZ. StrPr. MercZ. J. Mercier, Les plus anciens rouleaux protecteurs
éthiopiens de la Bibliothéque Nationale de Paris = Annales d’Ethiopie 10
(Paris 1976) 227-242. SixithZ. E. Wagner, Die Illustrationen der thiopi-
schen Zauberrollen der Sammlung Littmann = Der Orient in der For-
schung. Festschrift fiir Otto Spies (Wiesbaden 1967) 706-732. WorrZ I-IIL.
E. Balicka, Enluminures d’un rouleau magique éthiopien rapporté par la 1
expédition d’étudiants polonais en Afrique = Africana Bulletin 21 (War-
szawa 1974) 59-65. |. Mercier, Les peintures des rouleaux protecteurs éthio-
piens = Journal of Ethiopian Studies XII 2 (Addis Ababa 1974) 107-146. M.
Kropp, Der dritte Talisman der Askali-Maryam Dissota: Eine dthiopische
Zauberrolle im Stadt- und Hochstiftmuseum = Jahrbuch des Historischen
Vereins Dillingen 91 (1989) 342-357. O. A. Jager, Athiopische Zauberrollen
und ihre Bilder = Baessler-Archiv. Neue Folge 14 (1966) 139-180.

1. Abschnitt:
1. Susenyoslegende.
Der Beginn des Textes ist nicht mehr lesbar.
T, U und L: DobbZ.
Tund U: S. Grébaut, Lalégende de Sousneyos et de Werzelya d’apres

le ms. éthiop. Griaule n® 297 = Or NS 6 (1937) 177-183.
WorrZ 1 165-183. K. Fries, The Ethiopic Legend of Socinius
and Ursula = Actes du huitiéme Congrés international des
Orientalistes, tenu en 1889 a Stockholm et & Christiana, 2°
Partie, Section I B (Leiden 1893) 55-70.
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U: R. Basset, Les Apocryphes Ethiopiens traduits en francais
IV (Paris 1896).
2a. A: At NAT: holoo: L5 NCE: ONLP T GL19I0: LANAT hAGE T

2. Abschnitt:
2b. Fortsetzung von Nr. 2a.
3. A: At ORTE: h%av: ACP: oALLH (H4: “TRE ROTHE 4.6 L.
4, A: Aabed: ORTT: chlov: PCAT: Adet: £9° W19 739" RWThé9°:
NHOZX A £9° RI°100: ARILAY ASG0: DCORO: L.
Vgl. VOHD XX 4, 262 (Nr. 6).

5. A: Adet: (MRTF: th™ov: @)% 8.8 @LL: LI°LI*: HL.F: @A AT
HE&PO: ...
Vgl. VOHD XX 6, 149 (Nr. 10).

6. A: Adet: (AT hoFam: ¢COT: hANL: L0y AL D §NHC: (dreimal). ..
Vel. VOHD XX 6, 102 (Nr. 6).

7. A: Ade: OA[7¢] [nicht lesbar] & B2 ...
Nur mehr wenige Zeilen, zum Teil mit Brillenbuchstaben.

Der Text ist mit schwarzer Tusche umrandet.

Verzierungen und Miniaturen mit schwarzer und roter Tusche. Sie sind teil-
weise durch Feuchtigkeit beschadigt.

1. Zu Beginn ein Gesichtsviereck als Mitte von insgesamt neun Quadraten.
Oben und unten ist das Ornament von sternférmigen Bliten mit je einem Au-
genmotiv begrenzt.

2. Nach dem ersten Schriftabschnitt ein Engel in Halbfigur und Frontalan-
sicht mit einem geziickten Schwert in seiner Rechten. Er blickt zum linken Bild-
rand. Seine Kleidung ist durch Ornamentierung in Form von Strichen, Punkten
und Wellenlinien angedeutet. Oben und unten ist die Miniatur von je einer
Wellenlinie mit Augenmotiven begrenzt. Beschriftung: eraAhh: o-20= (=
Schutzengel).

3. Am Ende der Rolle (im jetzigen verklebten Zustand der Rolle nicht mehr
vollstindig zu sehen): Ornamente in Form von kleinen Halbkreisen, Vierecken
und Schleifenornamenten.

Als Besitzerin der Pergamentrolle ist urspriinglich in den entsprechenden
Wendungen @A+ “Lhh A# eingetragen, das mitunter zu @A+ 44-hA* gein-
dert wurde.

Die Rolle ist nicht datiert (18. Jh.?).



152 Six

21 13579
Streifen aus drei Pergamentstiicken. 167,5:9,0 cm. Schriftspiegel:
8,0 cm breit. 18p: Drei Schriftabschnitte zu 101, 92 und 4 ZL

Magische Gebete in Rollenform
1. Abschnitt:
1. A: Nhao:” gpet: aoppav: @avTifld: A 277 A0C: (dreimal) HAA: PA:
dAAAT: L.
Vgl. VOHD XX 6, 123 (Nr. 8), 132 (Nr. 2£).
2. A: Nhor:” Adet: (R7T: @79 @RLY: TA: @TICIC: @GR RITTT
A (viermal) ...
Vgl. VOHD XX 6, 88 (Nr. 1), 108 (N'r. 2), 132 (Nr. 2).
3a. A: Qpee:” Apet: avprpae: ZITER @004 ANLMT @arTiAC:
ASENT: Ciea?: £V AAeeah: ...
Vgl. VOHD XX 6, 132 (Nr. 4).
2. Abschnitt:
3b. Fortsetzung von Nr. 3a.
4a. A: Afet: v a0 @@ TAC o AR TTE: Qe Al 9°5EC: ...
Vgl. VOHD XX 6, 133 (Nr. 1).
3. Abschnitt:
4b. Ende von Nr. 4a.
Der Text ist mit roter und schwarzer Tusche umrandet.
Miniaturen und Verzierungen mit roter und schwarzer Tusche:

1. Zu Beginn ein schwerttragender Engel in Frontalansicht, die Schwert-
scheide hilt er in seiner Linken. Er tragt Pantoffeln an seinen Fuflen. Seine
Kleidung ist mit Punkten und kleinen, schuppenférmig angeordneten Kreisen
ornamentiert. Die Haare sind sichelformig um sein Gesicht gezeichnet, wobei
sie bis unters Kinn gezogen sind. Nicht mit Farbe ausgefillte Flichen sind zur
plastischen Schattierung des Gesichtes eingesetzt. Oben und unten ist die Mi-
niatur von schmalen Zierleisten begrenzt.

2. Nach dem ersten Schriftabschnitt: Gesichtsviereck im Achtspitz.

3. Nach dem zweiten Schriftabschnitt eine Handkreuzform. Neben dem
Griff sind drei Brillenbuchstaben gezeichnet.

Als Besitzerin ist in den entsprechenden Wendungen @a-F: #7¢ 29+ eingetra-
gen.

Die sehr sorgfiltig geschriebene Rolle ist nicht datiert (19. Jh.?).

Wird fortgesetzt.



